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SARGENTO MARTIN

Acto primero

Representa la escena un patio de estancia; a la derecha y parte ddl foro, frente de una
casa antigua, pero de buen aspecto; galeria sostenida por medio de columnas. Gran
parral que cubre todo € patio; a la izquierda un zaguan. Una mesa, cuatro sillas de
paja, un brasero con cuatro planchas, un sillon de hamaca, wa vela, una tabla de
planchar, una caja de fosforos, un banquito, varios papeles de estraza para hacer
parches, una azucarera 'y un mate. Es de dia. Al levantarse €l telén aparecen en escena
DONA DOLORES, sentada en e sillon, con la cabeza atada con un pafiuelo blanco;
PRUDENCIA y RUDECINDA, planchando; ROBUSTIANA haciendo parchecitos con
unavela.

Escena 1: Robustiana, Dolores, Rudecinda, Prudencia.

DOLORES: Ponéme pronto, m'hija, esos parches.

ROBUSTIANA: Pares2, en d are no puedo hacerlo. [Se acerca a la mesa, coloca los
parches de papel sobre ellay les pone sebo de vela.] jAqui, veras

RUDECINDA: jEso ed jLlendme la mesa de sebo, S te parece! ¢No ves? Ya gotiaste
encimaed pafio.

ROBUSTIANA: jJesid jPor una manchital

PRUDENCIA: Una manchita que después, con la plancha cdiente, ensucia toda la
ropa.. Ladidesavea..

ROBUSTIANA: jViva, pues, lapatronal

PRUDENCIA: jSaca esa porqueria de ahi! [Da un manoton a la vela, que va a caer a la
enagua que plancha RUDECINDA]

RUDECINDA: jAy! iBruta jComo me has puesto la nagual
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PRUDENCIA: [Displicente.] jOh! jFue sn querer!

ROBUSTIANA: jlug, jua, jud [Recoge la velay trata de reanudar su tarea.]
RUDECINDA: jA la miserid jY tanto trabgo que me habia deo plancharla [Muy
irritada.] jOdiosd... j Te lahabiade refregar por € hocico!

PRUDENCIA: jNo hay cuidao!

RUDECINDA: jNo me diera Dios més trabgo!

PRUDENCIA: [Algjandose.] Pueshija, estariastodo € dia ocupada.

RUDECINDA: jAh, &! jAh, d!' jYa verdad Zdafada jSinverglenzal [Corre a
PRUDENCIA]

ROBUSTIANA: jJua, jua, judl

RUDECINDA: [Deteniéndose, al ver que no la alcanza] Y vos.. gdlina crespa, ¢de
quétereis?

ROBUSTIANA: ¢Y0? jDe las cosquilled

RUDECINDA: Pues toméa para que te rias todo € dia [Le friega las enaguas por la
cara.] jAtrevidal

ROBUSTIANA: jAhl... iMadre! Bruja dd digblo!... [Corre hasta la mesa y toma una
plancha.] jAcercée ahoral jAcercatey verds como te plancho latrompal

PRUDENCIA: jYalatiene dmidonada, che, Robustal

RUDECINDA: [a PRUDENCIA] Y vos, rdamida, que te pintas con d papd de los
festones paralucirle d rubio...

PRUDENCIA: Peor es afetarse la pera, che, como hacen agunas..

ROBUSTIANA: jJua, jua [ Cantando.]

Marfiana por la mafiana, se mueren todaslasvigas... ylasllevan a enterrar al...
PRUDENCIA: jAngditos pd deo!

DOLORES. Por favor, mujeres, por favor. jSe me pate la cabezal Parece que no
tuvieran compason de eda pobre madre dolorida Robudiana, preparame  esos
parcheditos... jAy, mi Diosy la Virgen Santismal

RUDECINDA: S me hicieras respetar un poco por los potros de tus hijas.. no pasaria
esto.

ROBUSTIANA: Potro, pero no patu doma

DOLORES: jHijamia, por favor!

ROBUSTIANA: jOh! jQue s cdle ésa primero! jEs la que buscal [Vuelven a planchar.
RUDECINDA, rezongando, limpia las manchas de sebo.] Ahi tiene su remedio, mama
iProntito, que se enfrial [Colocandole los parches] Aqui.. ¢Ta cdiente? Ahora otro,
igad...

DOLORES. Gracias. Quira Dios y Maria Satisma que me haga bien edo.
[RUDECINDA rezonga nas fuerte.]

ROBUSTIANA: [Aludiendo a RUDECINDA] jluera pasa juera, candd
[PRUDENCIA sepone a arreglar las planchas en el brasero.]

DOLORES: [A ROBUSTIANA] Mird hijita mia S hay agua cdiente, cebame un mate
de hojas de naranjo. jAy, Dios mio!

ROBUSTIANA: Bueno. [Antes de hacer mutis] jRudecindal ¢Querés vos un matecito
de toronjil? jEs bueno palaausencia

RUDECINDA: jTomdo vos, becaray! [A PRUDENCIA] jLadia d cuerol... [Toma otra
plancha y la refriega sobre una chancleta ensebada.] jColoradas las planchas! jUf!
iQué temeridad!... [Pausa. PRUDENCIA plancha tarareando; RUDECINDA trabaja
por enfriar la plancha y DONA DOLORES suspira quejumbrosa.]
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Escena 2: Ha salido Robustiana y entra Don Zailo.

[DON ZOILO aparece por la puerta dd foro. Se levanta de la siesta. Avanza
lentamente y se sienta en un banquito. Pasado un momento, saca € cuchillo de la
cinturay se pone a dibujar marcas en el suelo.]

DOLORES: [ Suspirando.] jAy, Jesis, Mariay José!

RUDECINDA: Mdacaratrae d tiempo. Parece que viene tormenta dd lao de lasera
PRUDENCIA: Che, Rudecinda, ¢se hizo lalunaya?

RUDECINDA: El dmanaque la anuncia pa hoy. Td vez se haga con agua.

PRUDENCIA: Contd de que no lluevamucho.

DOLORES: jRobugtd jRobustal jAy, Diod Traéme de una vez ese matecito. [ZOILO
se levanta y va a sentarse a otro banquito.]

RUDECINDA: [ Ahuecando la voz.] jGlienas tarded... dijo d muchacho cuando vino...
PRUDENCIA: Y lo pior jue que nedie le repondio. jLinda cosal

RUDECINDA: Che, Zoailo ¢me encageste d gengito pd viso de mi vesido? [ZOILO
no responde] jZailo... jEN... jZailo... ¢Tas sordo? Deci... ¢Encargeste d generito
rosa? [ZOILO se algja y hace mutis lentamente por la derecha.]

Escena 3: Los mismos, menos Don Zoilo.

RUDECINDA: No te hagés d desntendido, ¢eh? [A PRUDENCIA] Capaz de no
haberlo pedido. Pero amadaya que no suceda, porque e las he de cantar bien daro... S
< ha creido que debo aguantarle sus lunas, estd muy eguivocao... muy equivoca...

DOLORES: En d pgpdito que mando ala pulperia no iba apunteo.

PRUDENCIA: Yolo puse..

DOLORES: Pero d me lo hizo sacar.

RUDECINDA: ¢Qué?

DOLORES: Dice que bonitas estamaos para andar con lujos... jAy, mi Diod

RUDECINDA: ¢Ah, s? Dgédo que venga y yo le via preguntar quién paga mis Iujos...
jCarambal jLe han entrao las economias con lo geno!

Escena 4: Los mismosy Martiniana.

MARTINIANA: Bien lo decia yo!... De juro que mi comadre Rudecinda est& con la
paabra. jGlienas tardes |es dea Diogl

RUDECINDA: [ Con cierto alborozo.] ¢Como le va?

PRUDENCIA: jHola, fiaMartinianal

MARTINIANA: ¢(Como esd comedre? ¢Como te va, Prudencia? jAy, Virgen Santa
Misa Dolores sempre con sus achaques. jQué tormento, mujer!... ¢Qué se ha puesto?
¢Parches de yerba? jPchss... jCusi, cusi! Usé no se va a curar hasta que no tome la
fiopatia. Lo he viso a mi compadre Juan Averia hacer milagros... Tiene tan gliena mano
pa darla.. ¢Y qué ta, mucheches? ¢Qué s cuenta e nuevo? Me via sentar por mi
cuenta, ya gque no me convidan.

RUDECINDA: ¢Y mi ahijada?

MARTINIANA: jGlena, a Dios gracias La dgé gpdesndo una ropita dd capitén
Butiérez, porque me mandd hoy temprano d sargento a decirme que no me juera a
olvidar de tenerle, cuando menos, una camisa pronta pa sabado, que esta de baile.
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RUDECINDA: ¢D6nde?

PRUDENCIA: Seramuy lgos, pues nosotros no sabemos nada

MARTINIANA: Héganse no més las mosguitas muertas. jNo van a saber! El sargento
me dijo que lajuncion seriaaca

PRUDENCIA: Como no bailemos con lasdllas..

RUDECINDA: jQuién sbe Td vez piensen danos dguna serenata. El comisario es
buen cantor.

MARTINIANA: iSi, dgo de e he oido!

DOLORES: jAy, mi Diod jComo pa serenatas estamod

MARTINIANA: Lo que es a don Zoilo no le va a gusar mucho. As le decia yo d
sargento.

RUDECINDA: jOh! S fuésemos a hacerle caso, viviriamaos peor que en un convento.
MARTINIANA: Parece medio manidtico; aurita, cuando iba dentrando, me topé con &
y ni las glienas tardes me quiso dar... No es por conversar, pero dicen por ahi que esté
medio ido de la cabeza También, hijitas a cudquiera le doy esa loteria jMiren que
quedarse de la mafiana a la noche con una mano aras y otra addlante, como quien dice,
perder € campo en que ha trabgado toda la vida y la hacienda y todo! Porque
dguramente entre jueces y procuradores le han comido vaguites y mgadas. Y gracias
gue dio con un hombre tan giieno como don Juan Luid Otro ya les hubiera intimidedo
e desdojo, como s dice jQué persona tan cumplida y de glienos sentimientod jOh!
iNo te pongas cdorada, Prudencid No lo hago por dabatdo.. Che, decime ¢tenés
noticia de Aniceto? Dicen que edtd poblando en € Sarandi pa casarse con vos ¢Se
jugara esa carrera? jHum!... Lo dudo dijo un pardo y se quedd szio... jAh! jEso d!
Como honrao y trabgador no tiene reparo. Mas qué querés, se me hace que no harian
guenayunta. ¢Es cierto que don Zoilo se empefia tanto en casarlos, che?

PRUDENCIA: Diga ¢Metrgo aquela plantita de reseda?

MARTINIANA: ¢Querrés creer que s me iba olvidando? Si y no. El reseda se me
quedo en casg; pero te traigo unas semiillitas de una planta pueblera muy linda

PRUDENCIA: [Noveleray acercandose] jA verlas, averlad

MARTINIANA: [ Sacando un sobre del seno.] Estan ahi adentro de ese papel.
PRUDENCIA: [Ocultando la carta.] ¢Se pueden sembrar ahora?

MARTINIANA: Cuando vos querds, en todo tiempo.

PRUDENCIA: Pues ya mismo voy a plantarlas. [Va hacia € jardincito de la derecha y
abrelacarta]

MARTINIANA: Pues si, sefior, comadre. Dicen que andalavirgida ¢Sera cierto?
RUDECINDA: [Que ha seguido con interés los movimentos de PRUDENCIA]
Parece... Se hablamucho. [Deja la plancha y se aproxima a PRUDENCIA]
MARTINIANA: [Aparte] [Como cdandria d sebo] [Volviéndose a DOLORES]
jCaramba, caramba con dofia Dolores [Aproximandose con e banco] Le sgue
doliendo nomas...

RUDECINDA: ¢Qué te dice don Juan Luis, che? Leé palas dos.

PRUDENCIA: Puede venir d vigo.

RUDECINDA: A ver. Leé no més.

PRUDENCIA: [ Leyendo con dificultad.] "Chinitamia"

RUDECINDA: {S sera zafao € rubiol...

PRUDENCIA: "Chinita mia. Recibi tu adorable cartita y con dla una de las més tiernas
satisfacciones de nuestro neciente idilio. S me convenzo de que me amas de veras'...
iSinverglienza, no est& convencido todavia ¢Qué mas quiere? jGoloso!

RUDECINDA: No ses pava. No dice semgante cosa. Hay un punto en la letra §. "SI",
punto... "me convenzo de que me amas de verasy..."
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PRUDENCIA: jAh, bueno! [Lee] "Que me amas de veras y espero recibir constantes y
mejores pruebas de tu carifio. Tengo una sola cosa que reprochate. Lo esquiva que
estuviste conmigo ladltimatarde...”

RUDECINDA: ¢Ves? ¢Qué te dije?

PRUDENCIA: Yo no tuve laculpa. jSenti ruido y crei que venia mamal

RUDECINDA: jZonza jPalo que cuesta dar un beso! Segui leyendo.

PRUDENCIA: iS no fuera més que uno! [Leyendo.] "La Ultima tarde..." jAy! Creo que
llegatata

RUDECINDA: No; viene lgos Fijée prontito, aver S dice dgo pami.

PRUDENCIA: Esper&e... "Dile a Rudecinda que esta tarde 0 mafiana iré con € capitan
Butiérrez arecondiliarlo con don Zailo."

MARTINIANA: [ Como dando una sefial.] Muchachas, ¢sembraron yalas semillas?
PRUDENCIA: [Ocultando la carta.] Acabamos de hecerlo.

Escena 5: Losmismosy Don Zailo.

ZOILO: [Con una maleta de lona en la mano, que deja caer a los pies de DOLORES]
Ahi tienen los encargos de |a pul peria

MARTINIANA: [Zalamera] Guenas tardes, don Zoilo. Hace un rao no me Quiso
sdudar, seh?

ZOILO: ¢Qué andas haciendo por aca? jNada glieno, dejuro!

MARTINIANA: Yalo ve pasando un poquito.

ZOILO: Ahi seibatu yeguacampo guera, pisando las riendas.

MARTINIANA: [Mirando al campo.] Y mesmo. Mafierasa la tubiana [Yéndose, a
gritos.] jChe, Nicolés, vos que tenés glienas piernas, atigiamela, querés?

Escena 6: L os mismos, menos M ar tiniana.

RUDECINDA: [Que ha estado revisando la maleta. A DON ZOILO, que se algal]
iChe, Zailo! jEN! [ Deteniéndolo.] ¢Y misencargos?

ZOILO: No <.

RUDECINDA: ¢Como que no sabés? Yo te he pedido [Recalcando.] Por mi cuenta, pa
pagalo con mi platita, dos o tres cosas y un corte de vestido pa Prudencia, la pobre, que
no tiene qué ponerse. ¢Ande esti es0?

ZOILO: Tard ahi... [PRUDENCIA recoge la maleta 'y se va por laizquierdal]
RUDECINDA: Por favor, che! Mir4 que voy a creer lo que andan diciendo. Que enés
genteen d dtillo.

ZOILO: Asi sera.

RUDECINDA: Bueno. Dame entonces la plata; yo haré las compras.

ZOILO: No tengo plata

RUDECINDA: ¢Y d dinero de los novillos que me vendiste d otro dia?

ZOILO: Lo gasté.

RUDECINDA: Mentira Lo que hay es que vos pensas rebuscate con o mio, después
de haber tirado en pleitos y enredos la fortuna de tus hijos. Eso eslo que hay.

ZOILO: Gleno; ladiate de &, o te sacudo un guantdn. [ Mutis.]
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Escena 7: Los mismos, menos Don Zoilo.

RUDECINDA: jVas a pegar, degracieo! [Volviéndose] ¢Has vigo, Dolores? Ese
hombre estaloco o esta borracho...

DOLORES: [ Suspirando.] jQué cosss, Virgen Santal

RUDECINDA: [Tirando violentamente las ropas de la mesa de planchar.] jOhl...Lo
gue es conmigo, vaa embromar poco. .. O me entrega a buenas mi parte, o...

Escena 8: Los mismosy Robustiana.

ROBUSTIANA: Ahi tiene su mate, mama.. Pucha, que hay gente desdmada en este
mundo. Parece mentira. ES no tener ni pizca..

RUDECINDA: ¢Qué estés rezongando vos?

ROBUSTIANA: Lo que se me antoja. ¢Por qué le has dicho esas cosas atata?

RUDECINDA: Porque las merece.

ROBUSTIANA: ¢Qué ha de merecerlas € pobre vigo? jDesdmadas jY parece que les
estorbay quieren matarlo adisgustod

RUDECINDA: Cdlaelaboca, hipocrita. Buenajesuita sosvos... Tisconadd diablo...
ROBUSTIANA: Vde mas s e0 que unas peversss y unas.. desorgadas como
ustedes.

RUDECINDA: [Airada, levantando una plancha] A ve, repei lo que has dicho,
insolente.

DOLORES: jHijas, por misericordia, no metan tanto ruido! ¢No ven como etoy?
ROBUSTIANA: [Burlona.] jAh, Dios mio! jDofia Jeremiad jUsted también es otra
como ésasl Con d pretexto de su jagueca y sus dolamas, no se ocupa de nada y dga que
todo en esta casa ande como anda. jQué demontres Vaya a acostarse s no quiere oir 1o
que no le conviene. [RUDECINDA y PRUDENCIA cambian gestos de asombro.]

DOLORES. [Levantandose.] jMocosa, insolente! ¢ésa es la manera de tratar a su
madre? Te via a ensefiar arespetarme.

ROBUSTIANA: Con su gemplo no voy a gorender mucho, no hay cuidao...

DOLORES: Madre Santal ¢]_ahan oido ustedes?

Escena 9: Losmismosy Prudencia.

PRUDENCIA: [Que ha oido € final de la escena.] iD§da mama jLa ha picao d
dacran!

ROBUSTIANA: Cdléte vos, pandereta

DOLORES jQué la via dga! Veni pa caA.. Deci... ¢qué maos gemplos te ha dao tu
medre?

ROBUSTIANA: No s£... no <£...

RUDECINDA: Mirenla. Retratada de cuerpo presente. jTira la piedra y escuende la
mano!

DOLORES: iNo la ha de esconder! [Tomandola por un Wazo.] jHabla pues, larga
veneno! [La zamarrea. RUDECINDA y PRUDENCIA la rodean.]
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RUDECINDA: Ahora se te van adescubrir las hipocresias, tisica.

PRUDENCIA: Lasvas apagar todas juntas, lengualarga

ROBUSTIANA: jJesid jSe ha juntao la patidal Pero no les via tener miedo. ¢Quieren
que hable? Bueno... ¢Saben qué més? Que las tres son unas.. [DONA DOLORES le
tapa la boca de una bofetada.] jAy... perravidal... [Enfurecida alza la mano e intenta
arrojarse sobre DOLORES]

RUDECINDA: [Horrorizada.] jMuchacha! jA tu madre!

ROBUSTIANA: [Se detiene sorprendida, pero reacciona rapidamente] jA dlay a
todas ustedes! [Se precipita sobre un banco y lo alza con ademan de arrojarlo. Las tres
mujeres retroceden asustadas.)

Escena 10: Losmismosy Don Zailo.

ZOILO: jHijal ¢(Quéesesto?

ROBUSTIANA: [Deja caer e banco y se le echa en los brazos sollozando
desesperadamente.] jAy, tatid jMi teital jMi tatital

ZOILO: jCdmesel jCdmexdd ¢Qué le han hecho, hija? jPobrecita jVamod
Tranquilicese, que le va a venir la tos. Si... ya 82 que usted tiene razon. Yo, yo lavoy a
defender.

DOLORES. [Dgéandose caer en un sillon] jAy, Virgen Santisma de los Dolored jSe
me pate esta cabezal [RUDECINDA y PRUDENCIA hacen que contindan
planchando.]

ZOILO: [Entre iracundo y conmovido.] jParece mentira jTamafies mujeresl Bueno,
badta hijita. [ ROBUSTIANA tose] ¢No ve? ;Y ale dentralatos? jCAmese, pues
ROBUSTIANA: [ Sollozante.] S, tata; yame pasa.

ZOILO: ¢Quiere un poco de agua? A ver udedes, cuartudas, S se mmiden a traer agua
paraeda criaturita [RUDECINDA va a buscar € agua.]

ROBUSTIANA: Me pe.. gaon... porque.. les dije.. la ver... la verdad... jSon unas
snverglienzas [Tose]

ZOILO: Demesado lo veo. jParece mentiral jCango! jSe han propuesto matarnos a
disgustod

PRUDENCIA: jFjest mama, en d jueguito de esajesuital

RUDECINDA: [Volviendo con un jarro de agua que deja bruscamente] jAhi tiene
agual Hasta pa augarse.

ZOILO: Tome unos traguitos... jasi! ¢Se dente mgor? Trate de sujetar la tos, pues...
[Sonriente] jQué diablod... Tirde de la riendita ¢Quiere recostarse un poquito? Venga
asu cama.

ROBUSTIANA: [Mimosa.] jNo!... Muchas gracias. [Lo besa] Muchas gracias. EStoy
bien; y, ademés, quiero quedarme aqui porque.. jquién sbe qué enredos van a meterle
ésas!

RUDECINDA: Mirenlaalamuy zorra Tenés miedo de que sepa la verdad, ¢no?

ZOILO: jCdlest usté labocal

RUDECINDA: Ohl... ¢Y por qué me he de cdlar? ¢Hemos de dgar que esa mocosa
invente y aregle las cosas a su modo? jNo fdtaria méd La madre la ha cachetieo, y
bien cachetiada, porque lefdtd a respeto...

DOLORES:. jAy, Dios mic!

PRUDENCIA: jClaro que si! jCuando menos, dlatendra coronal

RUDECINDA: jY lelevanté lamano a Dolored
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ZOILO: jGleno, glieno, gleno! jQue no empiece € cotorreo! Ustedes, desde un tiempo
a eda parte, me han agarrep a la gurisa pa piquete, Sin respetar que esta enferma 'y por
ago ha de ser... [Enérgico.] iY exe dgo lo vamos a aclarar ahora mesmito! ¢Han oido?,
jahora mesmito!... [A DOLORES] A ver vos, dofia Qudgidos, vos que sos aqui la madre
y laduefia e casa, ¢qué enriedo es éste?

DOLORES: jVirgen de los Desamparados, como pa historias estoy yo con esta cabezal

ZOILO: Cango! Se la corta 9 no le drve pa cumplir con sus obligaciones... [A
RUDECINDA] Y vos, vamos a ver, adlarame pronto @ asunto; no has de tener jagueca
también. Respondé...

RUDECINDA: [ Chocante.] jCaramba, no sabiayo gue te hubiesen nombrao juez!

ZOILO: No. A quien nombraron jue a fio rebenque. [Mostrando € talero] Asi es que
no seés comadre y respondé como la gente. Y a se te ha pasao |a eda de las macacadas.
RUDECINDA: Tevoy acontestar cuando me digés qué has hecho de misintereses.

ZOILO: [Airado] ¢Eh? [Conteniéndose] jHuml... Ta gleno. Esperde un poco, gle te
voy a dar lindas noticias. [Hosco, retorciendo € rebenque.] Conque.. conque, ¢nedie
quiere hablar? [A ROBUSTIANA] Vamos a ver, hijita. Usted ha de ser gliena Cuéentdle
a U taa todas las cosas que tiene que contarle. Reposadita y sin apurarse mucho, que se
fatiga...

ROBUSTIANA: No, tata; no tengo nada que decirle.

ZOILO: ¢COmo es esn?

ROBUSTIANA: Digo... no. Es que... o Unico... es ex0... que... Lo Unico... s eso... que
no me tratan bien.

ZOILO: Por ago & ser entonces. Vamos... empiece.

ROBUSTIANA: Porque no me quieren, sera

ZOILO: [Grave] Bueno, hijita Hable de una vez, no me vaya a disgudar uded
también.

ROBUSTIANA: Esque... S lo digo se disgusta més.

ZOILO: Ya cage, marera Ahora no tendrés mas remedio que largar € lazo... y tire Sn
miedo que no le viamafieriar alaargolla. jEsta bien sogueso € gliey vigo!

DOLORES: Ay, hijad jNo puedo médl Voy aecharme en lacamaun rétito. [Sealza.]
ZOILO: iNo, no, no, no! jDe aqui no se mueve nadie A la primera que quiera dirse, le
rompo las canillas de un mangazo. Empiece d cuento.

ROBUSTIANA: No, no... tata... Usté se va a enojar mucho.

ZOILO: Més de lo que edoy! Y ya me ves tan mangto. Encomience. Vamos
[Recalcando.] Habia unavez unas mujeres...

ROBUSTIANA: Bueno; lo que yo tenia que decirle era que, en edta casa, no 1o respetan
a ugted, y que las cosas no on lo que parece.. [Alzandose] Y entré por un caminito y
sdi por otro...

ZOILO: jNo me juyéd... Adelante, addante... Sentéte. Eso de que no me respetan hace
tiempo quelo $2 Vamasalo otro.

ROBUSTIANA: Yo creo que nosotros debiamos irnos de esta edtancia.. Pues.. de
todos modos ya no es nuedra, ¢verdad?

ZOILO: jClaro que no!

ROBUSTIANA: Y como no hemos de vivir toda la vida de presten, cuanto més antes
meor; jmenos vergienzal

ZOILO: Es naturd, pero no comprendo a qué viene eso...

ROBUSTIANA: jViene a que S ugté supiera por qué don Juan Luis nos ha dgao seguir
viviendo en la estancia después de ganar d pleito, ya se habria mandao mudar!

RUDECINDA: jAve Maiad jQué escénddo de mujer intrigantel... jZailo'... jPero
Zailo! ¢Tenésvaor de dgarte enredar por una mocosa?
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ZOILO: Siga, mhija.. Sgano més. Eso se va poniendo bonito.

RUDECINDA: jAh, no! jQué esperanzal S vos estas chocho con la gurisa, nosotras no,
Jne entendés? jFataba otra cosal jMandese mudar de agui, tisca, lengua largal jYal...
[A ZOILO] No, no me mirés con e0s 0jos, que no te tengo miedo. A ver udedes, qué
hacen; vos, Dolores... Prudencia. Parece que tuvieran cola e pga.. Muévanse. Vengan a
arancale d colmillo a eta vibora, pues [A ROBUSTIANA] Contesta ladiada ¢Qué
tenés que decir de malo de don Juan Luis?

DOLORES: jAy, mi Diod

ZOILO: Sga, mhija, y no s asude, porque agui eda don tadero con ganes de comer
cola

ROBUSTIANA: S, tata jVerglienza da decirlo!... jCuando usté se va para d pueblo, la
gente e lo pasa aqui de puro baile corrido!

ZOILO: Melo mdicidba

ROBUSTIANA: jCon don Juan Luis, € comisario Butiérrez y unarunflaméad

ZOILO: jAh! jAh! Addante.

ROBUSTIANA: Y lo peor es que.. es que.. Prudencia.. [Llora] No, no digo més..
[PRUDENCIA se alga dismuladamente y desaparece por laizquierda.]

ZOILO: jVamos, pues, no llore! Hable. ¢Prudencia, qué?...

ROBUSTIANA: Prudencia.. d pobre.. d pobre Aniceto, tan bueno y que tan... to que
la quiere... le juega sucio con don Juan Luis.

ZOILO: jAh! Eso es lo que queria saber bien. Ahora d, ahora d; no cuente més, mhija;
no se fatigue. Venga a su cuarto; asi descansa.. [La conduce hacia @ foro; al pasar
junto a DOLORES levanta € talero, como para aplastarla.] jNo te via pegar! jNo te
asudés infdiz!

Escena 11: L os mismos, menos Prudencia, Robustiana'y Don Zoailo.

RUDECINDA: [Permanece un instante cavilosa y con aire despectivo.] Bueno, ¢y qué?
[Viendo llorar a DOLORES] No te &flijas, hija Ya lo hemos de enderezar a Zailo.
iMocosa, lengualargal jQuién hubiera creido!

Escena 12: Losmismos, Don Zoiloy Batara.

ZOILO: jArrastradas jArrastradasl Merecian que las dedomara a pabs... Arrastradas...
[Llamando.] jBatard Batard [Paseandose] jOvgad jPeores entoavial jLas oveas
siquierano hacen dafio anaide! ... jBatard

BATARA: Mande, sefior.

ZOILO: ¢Qué cabdlo hay enlasoga?

BATARA: jEl doradillo tuerto, sefior!

ZOILO: ¢Aguantard un buen ga ope?

BATARA: jYalo creo, sefior!

ZOILO: Bien. Vas a endllarlo en seguida y le bgas la mano hasta d Sarandi. ¢Sabés
ande esta poblando Aniceto?

BATARA: Si, sefior.
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ZOILO: Llegés y le decis que se venga con vos, porque tengo que hablarle... jAhL... Al
ir te arimés a lo de mi compadre Luna a decirle en mi nombre que necesito la carreta
con glieyes pa mafiana; que me haga e favor de mandarmela de madrugada

BATARA: Tabien, sefior.

ZOILO: Entonces, vola

Escena 13: L os mismos, menos Batar &a.

ZOILO: [Después de pasearse un momento, a DOLORES] Y udsté, sefiora tiene que
meorarse en seguidita de la cabeza; ¢me oye? jEn seguidital

DOLORES: Ay, Jdis Maria y Jos2 S, estoy un poco més diviada ya iMe han
hecho bien los parchecitod

ZOILO: jPues s divia dd todo y se va ripido a areglar con ésas las cacharpas més
necesarias pd vige, mafianad aclarar nos vamos de aqui!

RUDECINDA: ¢&Y ande nosvamos?

ZOILO: jAnde a ugé no s le importa jCango! jYa muévanse.. [Continda
paseandose.]

DOLORES: [ Yéndose.] Virgen de los Desamparados, jqué vaa ser de nosotrod

Escena 14: Rudecinday Don Zailo.

RUDECINDA: Decime, Zailo. ¢Te has enloquecido endeveras? ¢Ande nosllevéas?

ZOILO: jAl medio dd campo! jQué £ yo! jNo me va a fdtar una tgpera viga ande
meterlas!

RUDECINDA: jAh! jYo no mevoy! iSoy libre!

ZOILO: Quedédte S quereés.

RUDECINDA: Pero primero me vas a entregar 10 que me pertenece mi pate de la
herencia...

ZOILO: Pedisdaatu amigo € diablo, que se lallevd con todo lo mio.

RUDECINDA: [ Espantada.] ¢Cémo?

ZOILO: jLlevéndosdal

RUDECINDA: jAh! Madre jYa lo mdidaba ¢Conque me has fundido también?
¢Conque me has tirado mis pesitos? ¢Conque me quedo en la cdle? jAhl... jCandld
iSinverglienzal La..

ZOILO: [Imponente] jPhss jCuidado con labocal

RUDECINDA: jCandla jCandla jLadrén!

ZOILO: jRudecindal

RUDECINDA: iNo te tengo miedo! Te lo via decir mil y cincuenta veces.. jCandla
iCuatrero! jCuatrero!

ZOILO: [Hace un ademan de ira, pero se detiene] jPero hermana jHermanal... ¢Es
posble?

RUDECINDA: [Echandose a llorar.] Madre de mi dma, que me han dgado en la
cdle.. me han dgado en la cdle.. Mi hamano me ha robeo.. [Se va por € foro
llorando a gritos. ZOILO, abrumado, hace mutis lentamente por la primera puerta de
laizquierda.]
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Escena 15: Prudenciay Juan Luis.

[Después de una breve pausa, aparece PRUDENCIA. Mira cautelosamente en todas
direcciones, y no viendo a nadie corre hacia la derecha, deteniéndose sorprendida
junto al porton.]

PRUDENCIA: [Ademan de huir.] jAh!

JUAN LUIS: Buenastardes. jNo sevayal ¢Como esta? [ Tendiéndole la mano.]
PRUDENCIA: [Muy avergonzada.] Ay, Jesisl... Cémo me encuentral...

JUAN LUIS [Reteniendo la mano, después de cerciorarse de que estan solos.]
jEncantadora te encuentro, monisma, mi vidital

PRUDENCIA: [Apartandose] iNo... no'... Dgeme... V&yase... {Tata esti ahi!

JUAN LUIS: [Goloso, avanzando.] jY quétiene! jDormird jVeni, prendal

PRUDENCIA: [ Compungida.] No... vayase, sabe todo. Esté furioso.

JUAN LUIS: jOh! Yalo amansaremos. ¢Recibiste mi carta?

PRUDENCIA: Si. [Después de mirar a todos lados, con fingido enojo.] Usté es un
arevido y un zafeo, ¢sabe?

JUAN LUIS: ¢Aceptds? ¢Si? ¢Jrés a casa de Martiniana?

PRUDENCIA: Este... &30s, dento ruido. [Huyendo hacia € foro.] jTata jLo buscan!
[Mutis por segunda izquierda.]

JUAN LUIS: jAriscalachinal [ Se pasea.]

Escena 16: Zoiloy Juan Luis.

ZOILO: ¢Quién me busca? jAh!

JUAN LUIS: [Confianzudo.] ¢Qué td, vigo amigo? ¢Como le va? (Esta bueno? Le
hebré interrumpido lasesta, ¢no?

ZOILO: Bien, gracias, tome adento. [Pronto aparecen en cada una de las puertas
PRUDENCIA, RUDECINDA y DOLORES curiosean inquietas un instante y se van.|

JUAN LUIS: No; traigo un amigo y no £ 9 usted tendrd gusto en recibirlo.

ZOILO: No hade ser muy chiicaro cuando no le han ladrao los perros.

JUAN LUIS: Es unabuena persona.

ZOILO: Ya caigo. El capitén Butiérez, ¢n0? [Se rasca la cabeza con rabia] Ta
guenaol...

JUAN LUIS. Y me he propuesto que s den un arazo. Dos buenos criollos como
ustedes no pueden vivir asl, enojados. De parte de Butiérrez, ni qué hablar...

ZOILO: [Muy irénico.] jClaro! iNi qué hablar! Mande no més, amigazo. jUsted es muy
duefio! Vayay digdé aese buen mozo que se apee... Y0 voy a sujetar 10s perros.

JUAN LUIS: [A voces desde la verja] jAcérquese no més, comisario! Ya esta pactado
d amidido. [ Va a su encuentro.]

Escena 17: Losmismosy Gutiérrez.

JUAN LUIS: [Aparatoso; empujando a GUTIERREZ] Ahi lo tiene d amigo don Zailo,
olvidado por completo de las antiguas diferencias... [Hieratico.] Pax vobis .
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GUTIERREZ: [ Extendiendo los brazos.] jCuanto meadegro! ¢Cdmo teva, Zoilo?

ZOILO: [ Empacado, ofreciéndole la mano.] Guen dia...

GUTIERREZ: [ Cortado.] ¢ Tu familia, buena?[ Pausa.]

ZOILO: Tomen asiento.

JUAN LUIS: Eso es... [Ocupando € sillén.] jSiéntese por aca, comisario! [Sefiala una
silla] Tiempo lindo, ¢verdad? Don Zoailo, ¢usté no se senta? Arrime un banco, pues..
[ZOILO == denta] Las muchachas edardn de tarea seguramente. Hemos venido a
interrumpirlas.. Seguro que han ido a areglase. Digdes que por nosotros no se
preocupen. jPueden sdir asi no mas, que Sempre estén bien! [ Pausa embarazosa.]
GUTIERREZ: [ Por decir algo.] jQué embromar! jQué embromar con las cosad

JUAN LUIS: ¢Con qué cosas?

GUTIERREZ: Ninguna. Decia por decir no més. Es costumbre.

Escena 18: Los mismosy Rudecinda.

RUDECINDA: [Un tanto transformada y hablando con relativa exageracion.] jAy!...
iCudnto bueno tenemos por acd.. ¢Como eta, Butiérrez? ¢Qué milagro es éste, don
Juan Luis? Vean en qué figura me agarran.

JUAN LUIS: Usted sempre esta buena moza.

RUDECINDA: jAve Marial No se burle.

GUTIERREZ: [ Ofreciéndole su silla.] Tome asento.

RUDECINDA: jNo fdtaba mas Usté esta bien; no, no, no. Ya me van a traer. [A
voces.] jRobusta, saca unas sllad ¢Y qué ta? ¢Qué buena noticia nos treen? ¢Qué e
cuenta por ahi? Yame han dicho que ugté, Butiérrez...

ZOILO: jRudecindal Vayaaver qué quiere Dolores.

RUDECINDA: No; no hallameado.

ZOILO: [Alzandose] jVa.. yaaver... qué... quiere... Dolores!

RUDECINDA: [ Vacilante] Este...[Despuésdemirar a ZOILO.] Con permiso. [Vase]

Escena 19: L os mismos, menos Rudecinda.

JUAN LUIS: jQué muchacha de buen genio esa Rudecindad jSiempre degre y
conversadora.. ¢Y no tenemos un maecito, vigo Zoilo? Lo encuentro medio seio.
Seguro que no ha dormido seta. Mi padre es adi; cuando no sedtea, anda que parece
aunao.

GUTIERREZ: [ Cambiando de postura.] jQué embromar con las cosed

Escena 20: Losmismosy Prudencia.

PRUDENCIA: [ Con mucha cortedad.] jBuenas tardes!

JUAN LUIS: [ Yendo a su encuentro.] jVival... jSdi6 d sol! jSefiorital
PRUDENCIA: Bien, ¢y usté?

GUTIERREZ: jSefiorita Prudencial jQué mozal

PRUDENCIA: Bien, ¢y usé? Tomen asento. Estén con comodided.
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JUAN LUIS: Gracias, Sempre tan interesante, Prudencita. Linda raza, amigo don Zailo.
ZOILO: Che, Prudencia. Anda, que te llama Rudecinda.

PRUDENCIA: ¢A mi?ijNo he oido!

ZOILO: Hedicho quetellama Rudecinda.

PRUDENCIA: [ Atemorizada, yéndose.] jVoy! Con licencia [Vase]

Escena 21: L os mismos, menos Prudencia.

JUAN LUIS: Pues yo no he oido.

ZOILO: [Alterado.] jPeroyo 5, cango! ¢Me entiende?

JUAN LUIS: Bueno, vigo. Tendrarazon; no es para tanto.

GUTIERREZ: jHum!... Qué embromar... Qué embromar con |as cosss...

ZOILO: Ta bien. Dispense. [Aproximando su banco a JUAN LUIS] Diga.. ¢Tendria
mucho que hacer aura?

JUAN LUIS; ¢Y0?

ZOILO: H mismo.

JUAN LUIS: iNo! Pero no me explico...

ZOILQO: Teniaque decirle dos paabritas.

JUAN LUIS: A sus Ordenes, vigo. Ya sabe que sempre...

GUTIERREZ: [ Alzandose.] Andate patu casa, Pedro, que paece que t'echan.

ZOILO: Quedate no més. Sempre es gleno que la autorided oiga también adgunes
cosas... Este, pues. Como le iba diciendo. Usté sabe que edta casa y este campo fueron
mios, que los heredé de mi padre, y que habian sdo de mis agliddos.. ¢n0? Que todas
las vaguitas y oveitas exidentes en € campo, d pan de mis hijos, las crié yo a juerza b
trabgo y de sudores, ¢no es esn? Bien saben todos que, con mi familia, jue creciendo mi

haber, apesar de que lamaa suerte, como la sombrad arbol, Sempre me acompaio.

JUAN LUIS: No s¢ aqué viene eso, francamente.

ZOILO: Un dia.. ddeme hablar. Un dia s les antoj6 a ustedes que € campo no era
mio, Sno de ugstedes, me metieron exe pleito de reivindicacion; yo me defendi; las cosas
s enredaron como herencia de brasilero, y cuando quise acordar amaneci sin campo, ni
vacas, ni ovegas, ni techo paraamparar alos mios.

JUAN LUIS: Pero usted bien sabe que larazon estaba de nuestra parte.

ZOILO: Taria cuando los jueces lo dijeron, pero yo dispués no supe hecer ssber otras
razones que yo tenia

JUAN LUIS: Usted se defendié muy bien, sin embargo.

ZOILO: [Alzandose terrible] No, no me defendi bien; no supe cumplir con mi deber.

¢Sabe 1o que debi hacer, sabe lo que debi hacer? Buscar a su padre, a los jueces, a los
letrados, juntarlos a todos udtedes, ladrones, y coserles las tripas a pufidadas, jpa
escarmiento de bandoleros y sdtiadores jEso debi hacer! jEso debi hacer! jCoserlos a
pufialadas!

JUAN LUIS: [ Confuso.] jCaramba, don Zailo! jPor favor!

GUTIERREZ: [Interviniendo.] jHombre, Zoilo! jCadmate! jRespetd un poco, que estoy
yo acél

ZOILO: [Szrenandose] jToy cdmeo! jLadide de ahil.. jEso debi hacer! jEsO!
[Sentandose.] No lo hice porque soy un hombre muy manso de S, y por condderacion a
los mios. Sin embargo...

JUAN LUIS Repito, sefior, que no acabo de explicame los moativos de su actitud. Por
otra pate, ¢n0 nos hemos portado con bagtante generosdad? jLo hemos dgado seguir
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viviendo en la edanciad jNos disponemos a ocupalo bien paa que pueda acabar
tranquilamente sus dias.

ZOILQ: [Irguiéndose.] jCélese laboca, mocoso!... jLinda generosdad! jBelacos

JUAN LUIS: [Poniéndose de pie] jSefior!...

ZOILO: jLinda generosdad! Pa quitarnos lo Unico que nos quedaba, la verglienza y la
honra, es que nos han dgado agui.. jSdtiadoresl jParece mentira que haiga cristianos
tan desdmaod!... iNo les basta dgar en la mitad dd campo d pobre pasano vigo, a que
S gane la vida cuando ya ni fuerzes tiene, SN0 que entoavia penssban sarvirse de d y
au familia para dessguachar cuanta maa cosumbre han gorendido! jYa podés ir
tocando de agui, bandido! Mafiana esta casa serd tuya... jPero 1o que aura hay adentro es
bien mio! |Y estepleitoyolofdlo! jJuerade agui!

JUAN LUIS: jPero, sefior!

ZOILO: [Agarrando € talero.] jduerahedicho!

JUAN LUIS: Eg4 bien... [ Seva lentamente.]

ZOILO: [A GUTIERREZ, que intenta seguirlo.] Y en cuanto a vos, entrd S querés a
sacar tu prenda. jPasa no mas, no tengas miedo!

GUTIERREZ: Yo...

ZOILO: jAh.. iNo querés Bueno, tocd también. Y cuidadito con ponérteme por
delante otra vez. [GUTIERREZ mutis] jHerges jSdtiadores! jSdtiadores [Los sigue
un momento con la vista, balbuceando frases incomprensibles. Después recorre con
una mirada las cosas que le rodean, avanza unos pasos y se dgja caer abrumado en e
sllon.] jSefior! jSefior! jQué le habré hecho a la suerte pa que me trate asi!... jQué, qué
le habré hecho! [Deja caer la cabeza sobrelasrodillas.]

Teldn lento

Acto segundo

Representa la escena, a gran foro, telén de campo; a la izquierda un rancho con puerta
y ventana practicables. Sobre e mojinete del rancho, un nido de horneros. A la derecha
rompimiento de &rboles. Un carrito con un barril de los que se usan para transporte de
agua. Un banco largo debajo del alero del rancho, un banquito y un jarro de lata. Es
de dia. Al levantarse € teldn aparecen en escena ROBUSTIANA pisando maiz en un
mortero y PRUDENCIA cosiendo un vestido.

Escena 1. Robustianay Prudencia.

ROBUSTIANA: iChe, Prudencid ¢Querés seguir pisando esta mazamorra? Me canso
mucho. Yo haria otra cosa cuaquiera

PRUDENCIA : Fisdavos con toda tu dma. Tengo que acabar eta pollera

ROBUSTIANA: jQue sosmaal Llamdaamamaentonces o a Rudecinda

PRUDENCIA: [Volviéndose, a voces] Mama.. Rudecinda Vengan a savir a la
sefiorita de la casay traganle un trono para que esté a gusto.
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Escena 2: Los mismos, Dofia Doloresy Rudecinda.

DOLORES: ¢Qué hay?

PRUDENCIA: Quela princesade Chimango no puede pisar maiz.

DOLORES: ¢Y qué podés hacer entonces? Bien sabés que no hemos venido acd pa
estarnos de brazos cruzados.

ROBUSTIANA: Si, ssfiora 0 &2 muy bien; pero tampoco via permitir que me tengan
de piona

RUDECINDA: [Asomandose a una ventana] ¢Ya etd la maquesa buscando
cuestiones? Cuando no...

ROBUSTIANA: Cdlée vos, comadrga

RUDECINDA: Anda, correvedile; busca camorra no més pa después dirle a contar a tu
tata que te etamos martirizando.

ROBUSTIANA: [Degando la tarea] jPor Diod.. ¢Quieren hacerme € favor de
decirme cuando, cuando me dgardn en paz? ¢Yo qué les hago pa que me traten asi?
Bien buena que soy; no me meto con udedes y trabgo como una burra, Sn qugame
nunca a pesr de que estoy bien enferma Y ahora porque les pido que me ayuden un
poco, me echan la perrada como a novillo chicaro!

RUDECINDA: [Que ha salido un momento antes con € pelo suelto, peinandose.]
iJesds, lavictimal S no hubiera sido por tus enredos, no te verias en estos trances.
ROBUSTIANA: Por favor.

RUDECINDA: [Remedando.] iPor favor! jVéanle d are de roméntical... Como se
conoce gue anda enamorada, no te pongas colorada ¢Te creés que no sabemos que
andas atras de Aniceto?

ROBUSTIANA: Bueno, por Dios. No hablemos més. Haé lo que ugedes quieran.
Trabgaré hagta que reviente. [Continlia pisando maiz] De todos modos no les voy a dar
mucho trabgo, no; pronto no méas. [Aparte, cas llorosa] S no fuera por € pobre taa,
gue me quiere tanto!

PRUDENCIA: [A RUDECINDA] ¢Te paece que serd bagtante € ancho? Le puse
cuatro pafios.

DOLORES: jAve Maria jQué anchura

RUDECINDA: iNo, siora.. con d fruncido! jA ver! jA ver!l Esperde tengo las
manos sucias de acelte.

PRUDENCIA: ¢Y s lamidiéramos con latuyalila? ¢Ande la tenés?

RUDECINDA: A los piesde mi cama. Veni. [Hacen mutis]

DOLORES: Ahoravan aver como sobra. Ese tartdn es muy ancho. [ Mutis.]

Escena 3: Robustiana'y Don Zoailo.

ROBUSTIANA: [Angustiada.] jNo quieren a nadie! jPobre tatital [Apoyada en €
mortero llora un instante. Oyense rumores de la izquierda. ROBUSTIANA alza la
cabeza, se enjuga rapidamente las lagrimas y continGa la tarea, canturreando un aire
alegre. ZOILO avanza por la izquierda a caballo, con un balde en la mano, arrastrando
un barril de agua. Desmonta, desata € caballo y lo lleva fuera; al volver acomoda la
rastra.]

ZOILO: jBuen dig, m'hijal

ROBUSTIANA: Dia...; jbendicion, tatital

ZOILO: jDioslahagaunasantal ¢Pasd maanoche, eh? ¢Por qué se halevantao hoy?
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ROBUSTIANA: No; dormi bien.

ZOILO: Te senti toser toda la noche.

ROBUSTIANA: Dormida seria.

ZOILO: Traiga, yo acabo.

ROBUSTIANA: iNo, dg€ jS megusta

ZOILO: Pero le hace md. Sdga

ROBUSTIANA: Bueno. Entonces yo voy a ordefiar, ¢eh?
ZOILO: ¢Coma? ¢No han sacao laleche entoavia?
ROBUSTIANA: No sgfior, porgue...

ZOILO: ¢Y qué hacen ésas? ¢A qué horase levantaron?
ROBUSTIANA: Muy temprano...

ZOILO: [Llamando.] jDolored jRudecindal
ROBUSTIANA: Dge... Yo fui, que...

Escena 4: Los mismosy Rudecinda.

RUDECINDA: jJesid jQué te duee!

ZOILO: ¢No han podido sdir entoavia de la medriguera? ¢Por qué no ordefian de una
vez?

RUDECINDA: jQué gpuro! Ya fue Dolores. [Intencionada.] Te vino con € parte
doguna tijereta, ¢no? ¢Cuanto le pagds por vige? [Hace una mueca de desprecio a
ROBUSTIANA, da un coletazo y desaparece. Pausa.]

Escena 5: Robustiana, Don Zoilo y Batara.

[ BATARA aparece silbando, saca un jarro de agua del barril y bebe.]

BATARA: Tafrial [A ROBUSTIANA] iDia jSion! jMadrina Aqui le traigo pa usté.
[Le ofrece una yunta de perdices.]

ZOILO: &Y Aniceto?

BATARA: Ahi viene; se apartd abombiar € torito hosco que parece medio triston.

ZOILO: ¢Encontraron dgo?

BATARA: Si, sefior. Cueriamos tres con laternera rosilla que muri6 ayer.

ROBUSTIANA: jAve Maria Purismal jQué temeridad!

BATARA: Y por d cafladon grande encontramos un giiey echado, y a la lechera
chorriada muy seria

ZOILO: ¢Lesdieran gudtala pisada?

BATARA: Si, sefior. Pero pa mi que ese remedio no las cura jPchal jPidemia brutal Se
empieza a poner sio d animd, desganao; camina un poco, Secha y d rao no més
queda tieso con una guampa clavadaen d suelo. Bede ser agiin pasto mao.

ROBUSTIANA: jQué trigtezal jEra lo Unico que nos fatabal jQue tras de que tenemos
tan poco, se nos mueran los animaed Y con d invierno encimal

ZOILO: iNo hay que &fligirse, mhijal jNo hay md gue dure cien afiod jAiga Aniceto!
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Escena 6: L os mismosy Aniceto.

ANICETO: Tres... y dos por morir. [A ROBUSTIANA.] Buenos dias... [A ZOILO] jHay
que mandar la rastra pa juntar los cuerod [Sentédndose en cualquier parte] Dicen que
don Juan L uistiene un remedio bueno dlaen laestancia

ZOILO: S, unavacuna... Pero eso debe ser paraanimaes finos.

BATARA: Giiena vacuna Cuando vino d engeniero ése para probar € remedio, se
murié medio rodeo de medtizas en la estancia grande; jbah!... Ese franchute no mas ha
de haber sdo d quetrujo laepidemia

ANICETO: Grano mdonoes

ZOILO: Ultimamente, sea lo que sea.. que s muera todo de una vez. S fuera mio d
campo, ya le habria prendido fuego. jEnsllame d overo! [ BATARA mutis)]

Escena 7: Rudecinda, Robustiana, Don Zoilo y Aniceto.

RUDECINDA: jChe, princesal Podés ir a tender la cama, 9 te parece. (O esperds que
las Sirvientas |o hagan? Pronto es mediodia, y todo esta sucio.

ROBUSTIANA: No rezongués. Yavoy... [ Vase]

RUDECINDA: jMovéte, puest [A ANICETO.] Buen dia ¢No han carniado?

ZOILO: No 2 qué... jS no te carniamos avod

RUDECINDA: jTas muy chusco! jNo hablo con vod

ANICETO: No hay nada, dofla Anduve mirando S encontraba aguna ternera en buenas
carnesy...

RUDECINDA: Pues yo he visto muchas...

ANICETO: Ajenas serian...

ZOILO: No perdés tiempo, hijo, en escuchar zonceras.

RUDECINDA: jZoncerad ¢Y qué comemos entonces? ¢Querés seguir manteniéndonos
apura mazamorra? Charque no hay mas.

ZOILO: Pero hay mucho rulo, y muchamofia, y mucha comeadreria

RUDECINDA: Mgor.

ZOILO: [Con rabia.] jEntonces no s2 quge, cango!

RUDECINDA: jAvisAs también pensds matarnos de hambrel

ZOILO: S tenés tanta, pegd un volido pd campo. jCanizas no te han de fdta!...
Podrés hartarte con tus amigos los caranchos. Che, Aniceto. Via dir hagta @ boliche a
buscar un emplasto poroso pa Robugta, que la pobre eta muy md de la tos.. Repardme
un poco edo, y 9§ s dborotan mucho las cotorras, menides chumbo no mas [Vase
lentamente por izquierda.]

RUDECINDA: Eso es, pa esa guacha tisica todos los cuidaos, los demés que revienten.
Anda no més.. Anda no més, que poco te va a durar  contento. [A ANICETQO] ¢Y a
uté lo han dgao de cuidador? Bonito papd, ¢no? jdua.. jduad.. EI mazd con

espantgo. [Mutis.]

Escena 8: Robugtiana y Aniceto.

ANICETO: jPcha que son pioresd [Se pone a lavarse las manos junto al barril,
echandose agua con € jarro.]
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ROBUSTIANA: jEspéres! jY 0 le ayudo!

ANICETO: No, dgja Yavaaedar, hija

ROBUSTIANA: [Tomando €l jarro y volcandole agua en las manos.] jHija jLa facha
para padre de familial ¢Quiere jabon?

ANICETO: jGracias, yaestd [ Intenta secarse con € poncho.]

ROBUSTIANA: jAve Marial No haga eso, no sea... [Va corriendo adentro y vuelve con
unatoalla.] Ahitiene. [Fatigada.] jJesisl No puedo correr... Parece que me ahogo.
ANICETO: jVeal Por meterte acomedida.

ROBUSTIANA: Ya paso. [Burlona] jRetemé no méas, tatital jNo digo! S tiene andar
de padre de familia

ANICETOQ: jOhl... Te hadado fuerte con eso.

ROBUSTIANA: jClaro! S me trata con unaseriedad...!

ANICETO: ¢Y0?

ROBUSTIANA: jSempre que me habla pone una cad [Remedando.] Asi fea
[Ahuecando la voz] "jGradias, mhija jHacé eto, mhija jBuen dia, hija" O 9 no, se
pone bueno y mandto como tata y me trata de ugted. "jHijita, € rocio puede hecerle
md! Hija dcancemé e, ¢quiere?' il ja, ja Cudquier dia eguivocada, le pido la
bendicion.

ANICETO: jVean las cosas que se le ocurren! Esmi maneraasi.

ROBUSTIANA: &Y como con otras no lo hace?

ANICETO: jAh! Porque, porgue...

ROBUSTIANA: iDigdo, pued ¢A gue no seanima?

ANICETO: Porque, bueno... y s vamos a ver: ¢por qué vos me tratés de usted y con
tanto rexpeto?

ROBUSTIANA: [Confundida.] ¢Yo? ¢Yo? Ede.. jmiren qué gracial Porque... ¢Quiere
gue le cebe mate?

ANICETO: jNo, sefior! jRespondé primero!

ROBUSTIANA: Pues porgue.. antes, como yo era chica y ude.. tamafio hombre, me
parecia feo tratarlo de vos.

ANICETO: ¢Y ahora?

ROBUSTIANA: [Ruborizada.] Ahora... Ahora porque... porque me da verglienza

ANICETO: [Extrafado.] jVerglienza de mi! jDe un hermano cas!

ROBUSTIANA: jNo.. vergienza no! Ese Si! jNo s quél Peo.. [Como
inquietandose por sus propios pensamientos.] jAy! iS nos vieran juntod jConversando
asi de estas cosad!...

ANICETO: ¢Pe cudes?

ROBUSTIANA: iNada, nadal Ede. jCarambal Venga a sentarse y hablaremos como
dos buenos amiguitos..

ANICETO: [Con mayor extrafieza y curiosidad.] ¢Y antes como habldbamaos?
ROBUSTIANA: [Impaciente] jJesls.. § parezco loca jNo <€ ni lo que digo! Queria
decir... No me haga caso, ¢eh? Bueno. jSiéntese! jA ver! ¢Qué iba a preguntarle? jAhl...
iYame acuerdo! Diga... ¢Por qué veniatan triste esta mafiana del campo?

ANICETO: [Ingenuo.] jPensando en todas |as desgracias de padrino Zailo!

ROBUSTIANA: iCierto! jPdore teital jMe da una l&tima jA veces tengo miedo de
que vayaa hacer dgunabarbaridad! [ Pausa.] Pues... ¢Y en qué otra cosa pensaba?
ANICETO: jEnnada

ROBUSTIANA: ¢En nada, en nada, en nada mas? Vamos.. ¢A que no me dice la
verdad?

ANICETO: Por Dios, queno...

ROBUSTIANA: ¢Se curd tan pronto?...
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ANICETO: jAy, hija jNo habia caido!

ROBUSTIANA: ¢Otravez? jBendicion tatital

ANICETO: Bueno. No tetrataré més asi S no te agrada...

ROBUSTIANA: Me agrada. Es que usted piensa sempre que soy una tiquilina Pero
delemos eso. ¢No venia pensando en... aguna persona?

ANICETO: No hablemos de difuntos. Aqudllo tiene una cruz encima.

ROBUSTIANA: Y0 sempre pens2 que Prudenciale ibaa juger feo...

ANICETO: No me queriay se acabd.

ROBUSTIANA: Hizo nd, ¢verdad?

ANICETO: Pami que hizo bien. Peor es casarse sin carifio.

ROBUSTIANA: Used s que la queria de veras. jQue lastimal [Pausa)] Yo... todavia
no he tenido novio... ninguno... NiNguNo...

ANICETO: ¢Te gustaria?

ROBUSTIANA: jMiren qué gracia jYa lo creo! Un novio de adeveras pa que e casara
conmigo Y lo llevasemos atata a vivir con nosotros. Sempre pienso en eso.

ANICETO: ¢Al vigo 0l0? ¢Y lasotras?

ROBUSTIANA: iNi me acordabal Bueno; la verdad es que para lo que Srven... Bien s
las podiallevar un ventarron.

ANICETO: [Pensativo.] Conque... pensando en novios... jEsta bien! jTa bueno!
ROBUSTIANA: [Después de un momento.] Diga.. ¢Verdad que estoy mucho més
gruesa?

ANICETO: [ Sorprendido en su distraccion.] ¢Qué?

ROBUSTIANA: jAve Maria, qué digraido... ¢No me hala mas repuesta?

ANICETO: jMucho!

ROBUSTIANA: S no fuera por la tos, estaria ya tan dta y tan carnuda como Prudencia,
¢verdad? Sn embargo, Diosdapan d que no tiene dientes.

ANICETO: jAsi edl

ROBUSTIANA: Yo en luger dedla..

ANICETO: [AlzAndose] Enlugar dedla.. ¢qué?

ROBUSTIANA: jAy, qué curioso!

ANICETO: Diga, pues.

ROBUSTIANA: [De pie, azorada ante e gesto insstente de ANICETO.] Pero... ¢Yo
qué he dicho? No, no me haga caso. jEstaba didraidal jAy, me voy! Soy una aurdida
Adios, ¢eh?[Volviendose,] ¢No sevaaenojar conmigo?

ANICETO: [Tierno.] jVenga, hija, escicheme!

ROBUSTIANA: [Vivamente)] jBendicidn, tatal [ Mutis.]

ANICETO: jSantital [ Vase lentamente por detras del rancho.]

Escena 9: Martiniana, Rudecinda, Doloresy Prudencia.

MARTINIANA: [Desde adentro izquierda.] jAve Maria Purisma [Con otro tono.]
iSin pecado concebidal jApide no més, Matiniana, y pasd addante! [Apareciendo.]
iJesis, qué recibimiento! jNi que juera @ rey de Francid.. jAy, como vienen todod
[Saludando.] jReverenciad jReverencias jQuédense sentaos no mas! jL.os perdono!
RUDECINDA: jAy, comadre! ¢Como le va? jLa conoci en lavoz!

MARTINIANA: Deguramente, porque ni me habia vido.. Crei mesmamente que €
rancho se hubiese vudto tapera.. [Aparecen sucesivamente DOLORES y PRUDENCIA]
iDoflaDolored jPrudencial Estaban atariadas, ¢verdad?
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PRUDENCIA: No... Conversando no més.

RUDECINDA: [ Acercandole un banco.] Tome asento, comedre.

MARTINIANA: jSempre cumplidal Tanto honor de una comadre.

PRUDENCIA: ¢Y qué buenosvientoslatraen?

MARTINIANA: jMiren, lapizcuetal 'Y a sabe que son glienos vientos.

PRUDENCIA: De agqud rumbo...

MARTINIANA: No pueden s mdos, ¢eh? Sn embargo, ande udedes me ven, cad =
me forma remolinoend vige.

RUDECINDA: jCuente!

PRUDENCIA: ¢Qué le ocurrio?

MARTINIANA: Nada Que venia pa ci y d llegar d portoncito e la cuchilla, ¢con
quién creerdn que me topo? jNada menos que con € vigo Zailo!

PRUDENCIA: jCon tatal

MARTINIANA: "¢Ande vas viga.. acabucera?', me gritd. "Ande me da la rid
gana...", le contesté. Y a no més me quiso aravesar € cabdlo por delante. Pero yo que
no queria tener cuestiones con @ por udedes, ¢saben?, nada Més, tdonié la tubiana viga
y enderecé pacaa gaope.

PRUDENCIA: jMenos mdl!

MARTINIANA: Veds hijita jLa cuetibn no acadbd a!' En cuanto me vido
gdopiando, adivinen lo que hizo ese vigo herde "¢Ande te has de dir, avesruz loco?',
me gritd, y empezd a revoliar las boliadoras. Sea cosa, dije yo, que lo haga, y Ujeté no
més. "¢Vas pa casa?' "¢Qué le importa?’ Y se amd la tinguitanga. S, sefior; via
visgtar a mi comadre y a las muchachas, que las pobres son tan glienas y usté las tiene
viviendo en la inopia, soterradas en una madriguerd’, y que td y que cud. jPcha... Ahi
no mé £ me durmio a insultos. Pero yo no me quedé tras y le dije, defendiéndolas a
ugtedes, como era mi obligacidn, tantas verdades, que € hombre se aord. Aurita no mas
me pega un chirlo, pensd jPero nadal... Se quedd un rato serio rascéndose la pigjera, y
disoués, dentrando en razon deguramente, me dijo: "Hacé lo que te acomode... jd finy
d cabo!..." ¢Qué les parece? |Dispués habra quien diga que fia Martiniana Rebenque no
sabe hacer las cosasl jAh! ¢Y sabés b que me dijo también d principio?.. Que sbia
muy bien que don Juan Luis habia etao en casa aqud dia que vos fuise, Prudencia, a
pasar conmigo. Qué temeridad, ¢no?...

Escena 10: Losmismosy Robustiana.

ROBUSTIANA: [Aparece demudada, sosteniéndose en €l marco de la puerta, con voz
muy débil.] ¢Me quieren dar un poco de agua?

RUDECINDA: Ahi estad barril.

ROBUSTIANA: [Tose tapandose la boca con un pafiuelo que debe estar ligeramente
manchado de sangre.] iNo... puedo!

MARTINIANA: ¢Como te va, hija?.. iChel... ¢/Qué tenés? [Acude en su ayudal]
Vengan, que a esta muchaechale daun md...

DOLORES: [Alarmada.] Hija... (Quéte pasa?

MARTINIANA: [Avanza sosteniéndola.] jCorge, mujer! No es nada, no se dlija.. Con
un poco de agua..

PRUDENCIA: [Que se ha acercado Ilevando € agua.] Toma d agua. jParece que echa
sangrel

RUDECINDA: jDelasmudas srdl... iMas mafieraesa zorral
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ROBUSTIANA: [Bebe un sorbo de agua, sofocada siempre por la tos, y a poco
reacciona un tanto.] No fue nada.. LIévenme adentro.

DOLORES: jVirgen Santal jQué susto!

MARTINIANA: [Conduciéndola con PRUDENCIA] Hay que cuidar, hija esa tos
Adl... empiezan todos los tigcos.. Yo sempre le decia a la finadita hija de don Badlio
Fuentes... Cuidate, muchacha... Cuidéte muchacha, y dla... [Mutis.]

Escena 11: L os mismos, menos Robustiana.

DOLORES: Eda hijatodavianos vaadar un disgusto; veréslo que te digo.

RUDECINDA: No te preocupés. De mimosa lo hace. Pa hacer méritos con € bobeta del
padre.

DOLORES: jNo exagerés! jEnferma estédl

RUDECINDA: Bueno... pero la cosa no es pa tantos aspavientos.

MARTINIANA: [ Reapareciendo con PRUDENCIA.] jYaesadiviada

DOLORES: ¢Se acost6?

MARTINIANA: Si... Vedida no més.. Seria bueno que udsted fuera a verla, Dofia
Dolores... jy ledieraun tecito de cua quier cosal

DOLORES: [Disponiéndose a ir.] Eso es... Un té de sauco, ¢sera bueno?

MARTINIANA: S, 0 § no mgor una cucharada de aceite de comer... Suaviza d cafio
de larespiracion. [ DOLORES mutis]

Escena 12: L os mismos menos Dolores.

RUDECINDA: Y después, comadre, ¢qué pasd?

PRUDENCIA: Tatasefuey...

MARTINIANA: Y nadamés.

PRUDENCIA: ¢Qué naticias nostrae?

RUDECINDA: No tengamiedo...

MARTINIANA: Bueno; dice don Juan Luis que no hdla otro remedio, que ustedes
deben apurarse y convencer a Dolores y mandarse mudar con éla pa la estancia viga..
El dia que ustedes quieran é lesmanda d breque d caminoyy... jalasdejuirl...

PRUDENCIA: ¢Y Robusta? cY tata?

RUDECINDA: &Y Aniceto?

MARTINIANA: é es zonzo de un lao.. A Robuda la llevan no més y en cuanto d
vigo, ya veran como poniéndole € nido en la jaula, cae como mido. Ta aquerenciadazo
con ugtedes. Y mésd lellevan alagurisa

RUDECINDA: ¢Y cOmo?

PRUDENCIA: Y o tengo miedo por tata jEs cgpaz de matar a Juan Luid

MARTINIANA: jQué va a maar é&! Y ademés, no tiene razon, porque don Juan Luis
no £ mete en nada Son ustedes mesmeas las que resudven. ¢Por qué le van a consentir
a ex hombre, después que les ha derrochado € glen pasr que tenian, que las tenga
aqui encarradas y muriéndose de hambre? jNo fdtaria més S juese pa dgo mdo, yo
seria la primera en decirles no lo hagan! Pero es pd bien de todos, hijas. Ustedes se van
dla primero lo convencen d vigo y después a vivir la gliena vida Vos con tu Juan
Luis, que td vez s cae pronto, como me lo ha asgureo; uded, comadre, con su
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comisxio... que me han dicho que anda en tratos de ariendo pa poblar y ayuntarse...
¢eh? Se pone contentay todo como antes.

PRUDENCIA: S, lacosaes muy linda. Pero teta, tata...

MARTINIANA: jQué tanto preocuparte dd vigo! Peor seria que juyeras vos sola con
tu rubio, como sucede tantas veces, demasiado honrada que s0s entuavia, hijita A otros
més copetudos que d vigo Zoilo les han hecho doblar el cogote las hijas, por meterse a
contrariarles los amores. Ustedes no van acometer ningln pecao, y ademas, s € vigo
tiene tanta verglienza de vivir como @ dice de prestan, mids verglenza deberia de darle
mantenerse a codlillas de un pobre como € tape Aniceto, que es d duefio de todo esto.
RUDECINDA: Clao etd Y Utimamente, S @ no quiere venirse con nosotras, que e
quede; pa es0 edtaremos Dolores y yo, pd respeto de la casa... jqué diablos [Resudtal]
iSe acabd! Voy aconversar con Dolores'y veras como la convenzo.

MARTINIANA: jAsi me gusta, comadre! Las mujeres han de ser de resolucion.

Escena 13: Prudenciay Martiniana.

PRUDENCIA: : Rudecindano sabe nada de aqudllo, ¢verdad?

MARTINIANA: jQué esperanzal ¢Te has creido que soy adguna...? jNo fataba més!
PRUDENCIA: : No <2 por qué me parece que anda desconfiada

MARTINIANA: No hagas casn. Hacé de cuenta que todo ha pasao entre vos y €.
Ademés, padecir laverda, yo no vide nada... Taba en la cachimba lavando.

PRUDENCIA: : jPschssl

Escena 14: Los mismos, Rudecinday Don Zailo.

ZOILO: ¢(Ande esta Robustiana?

PRUDENCIA: : Acostada. [ZOILO vase]

MARTINIANA: Mire, Zailo. Tiene que cuidar mucho a esa gurisg; no la hdlo bien. No
me gusta ningln poquito esatos.

RUDECINDA: No pude hablar con Dolores, pero es lo mismo. ¢Pa cuando podra s,
comadre?

MARTINIANA: Cudquier dia No tiene més que avisame. Ya saben que pa obra
glenasempre estoy lista

RUDECINDA: Bueno;, pasao mafana. ¢Te parece, Prudencia? O megor, mafiana no
méd

Escena 15: Los mismos, Anicetoy € Sargento.

ANICETOQ: jPase addante!

SARGENTO: Glen dia [A RUDECINDA] ¢Como le va, dofia? [A PRUDENCIA]
¢Qué td moza? ¢Qué hace, fia Martiniana?

PRUDENCIA: : ¢COmMo e, sargento? ¢Y @ comisario?

SARGENTO: Glieno. Lesmandamuchos recuerdosy esta cartita pa usté.

RUDECINDA: Egabien, grecies.
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MARTINIANA: ;Andade recorrida o viene derecho?

SARGENTO: Derecho... Vengo en comision. [Volviendose a ANICETO.] jAhl.. Y con
uded tampoco anda muy bien @ comisaio. Dice que a ver por qué no jue a la reunion
de los otros dias, que S ya s ha olvidao que hay decciones, y superior gobierno, y
partidos.

ANICETO: Digdé que no voy ande no me convidan.

SARGENTO: iNo s retobe, amigazo! jLa politica anda aborotada y no es glieno estar
ma con d superior! (Y don Zoilo? [A RUDECINDA] Me dijo € capitdh que no s
juesen a asudar las mozas, que no es pa nada mao. Estard un rato en la oficina. Cuando
hablen con d, lo largan.

Escena 16: Losmismosy Don Zoailo.

ZOILO: ¢Qué andas queriendo vos por aca?

SARGENTO: Giien dig, vigo. Aqui andamos. Este... vengo a citarlo.

ZOILO: ¢A mi?

SARGENTO: Es verda.

ZOILO: ¢Paqué?

SARGENTO: Vayaasaber uno... Lo mandany va

ZOILO: ¢Y no tienen otra cosa que hacer que molestar vecinos?

SARGENTO: Asi serd. [BATARA se asoma, escucha un momento la conversacion y se
val]

ZOILO: Ta gleno. Pues.. Decile a Butiérez que s por cesudidad tiene dgo que
decirme, mande o venga. ¢Me has oido?

SARGENTO: Es que vengo en comision.

ZOILO: jA mi qué me importal

SARGENTO: Con orden dellevarlo.

ZOILO: ¢A mMi? ¢A mi?

SARGENTO: Esoes.

ZOILO: ¢Pero han oido ustedes?

SARGENTO: [Paternal.] No ha de ser por nada Cuestion de un rato. Venga no més. S

eresdge vaase pior.

MARTINIANA: Claro que si; Bede ir no més a las glenas. ¢(Qué saca con residir a la
autorida?

ZOILO: Cdla esa lengua vos Vamos a ver un poco; ¢no estés equivocado? ¢Vos sabés
quién sy yo? jZoilo Carabgd, d vecino Zoilo Carabga!

SARGENTO: Si, sefior. Pero eso era antes y pedone. Aura es d vigo Zoilo, como
dicen todos.

ZOILQ: iH vigo Zailo!

SARGENTO: S, amigo; cuando uno se gleve pobre, hastad gpddivo le borran.

ZOILO: iEl vigo Zailo! Con razon esa mulita de Butiérez se permite nada menos que
mandarme a buscar preso. En cambio, € tiene aura hagta apellido... Cuando yo le conoci
no ea ma que Anadasio, d hijo de la pada Benita jTrompetes [A voces]
i Trompetas! j Trompetas, cango!

ANICETO: No s dtere, padrino. A cada chancho le llega su turno.

ZOILO: iNo mhe de dterar, hijo! jTiene razon € sargento! jEl vigo Zoilo y graciad

iPa todo d mundo! Y los mgores a gatas S me tienen l&tima jTrompetas Y 9 yo
tuviera la culpa, menos md. S hubiese darochao; S hubiese jugeo; S hubiese sdo un
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md hombre en la vida, S le hubiese hecho dafio a dgin crigtiano, pase lo tendria
merecido. Pero jui bueno y servicid; nunca cometi una mda accion, nunca.. jcango!, y
aura, porque me veo en la mda, la gente me agara pd manoseo, como S d respeto
fuese cosa de poca o mucha plata.

SARGENTO: Esoes. Esoes.

RUDECINDA: jAve Marial jNo exagerés!

ZOILO: jQue no exagere! iS d menos ustedes me respetaran! Pero ni eso, cango. Ni
los mios me guardan condderacion. Soy més vigo Zoilo pa usedes, que pd més ingrato
de los genos.. jVida misxablel Y yo tengo la culpa jYol.. jYo! jYol Por ser
demasiado pecifico. Por no haber dgao un tendd de belacos jYo.. tuve la culpd
[Después de una pausa.] jY dicen que hay Diod... [Pausa prolongada; las nujeres,
silenciosas, vanse por foro. DON ZOILO se pasea.]

Escena 17: Don Zoilo, Aniceto, Sargento y Batara.

ZOILO: Egtabien, sargento. LIéveme no més. ¢Tiene orden de atarme? Proceda no méas.
SARGENTO: jQué esperanzal Y aunque tuviese. Y 0 no ao cristiano manso.

ZOILO: ¢No sabe qué hay contrami?

SARGENTO: Decian que una denuncia de un vecino.

ZOILO: jTambién ex0! jQuién sdbe S no me acusan de camniar geno! Lo Unico que me
fataba..

BATARA: [Que se ha aproximado por detrés del rancho a ANICETO.] S quieren
resdir, le escondo lacarabinad milico.

ANICETO: jSdi deacd

ZOILO: [Al SARGENTO.] Cuando guge.. Tengo € cabdlo endllan. [A ANICETO]
Hada la gudta, hijo. S tardo, cuidame mucho a la gurisa... que la pobrecita no esta nada
bien

ANICETO: Vayatranquilo.

ZOILO: Gleno. Marcharé adelante como preso acostumbrao.

SARGENTO: [AANICETO] jSdu, mozo! [ Mutis. BATARA |e sigue azorado.]

Escena 18: Robustianay Aniceto.

ROBUSTIANA: Aniceto... &Y taa?

ANICETO: Ahi lollevan.

ROBUSTIANA: Preso, ¢verdad?

ANICETO: Preso.

ROBUSTIANA: [ Echandose a correr.] jAy, tatital

ANICETO: [Deteniéndola.] jNo, no vayal Se dfligiriamucho...

ROBUSTIANA: jTata no ha dao mativo! jLo lleven pa hecerle dguna mddad! D§eme
ir. iYo quiero verlo! jYo quiero verlo! Capaces de matarlo. jLargueme!

ANICETO: Venga aca No se &flija. Es pa una declaracion.

ROBUSTIANA: iNo, no, no, no! jUsed me engafid Ay, taita querido! [Llora
desconsolada.]

ANICETO: Cdmes£... no seamaa.

ROBUSTIANA: jAniceto! jAniceto! El corazén me anuncia degracia; jdgeméir!
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ANICETO: ¢Qué sxcaria con dfligir més a su tata? Es una injusticia que lo prendan sin
motivo. jPero qué le hemos de hacer! Cdmest y esperemos. Antes de la noche lo
tendremos de vudta

ROBUSTIANA: ¢Peroy mama? ¢Y Prudencia? ¢Y laotra? ¢Qué han hecho por tata?
ANICETO: jNada, hijal Ahi andan con € rabo caido, con verglienza dg uramente.
ROBUSTIANA: jQué ided iTd vez dlas no méd.. Saian cgpaces las infames.
[Enérgica] jOh!... Yolo he de saber.

ANICETO: jQuedesé quieta; no se meta con esas brujas que es pa pior!

ROBUSTIANA: Si; son dlas son dlas pa quedar més libres. jAy, Dios Santo! jQué
infamedl

ANICETO: No seria dificil. Pero camest Td vez todo e0 sea pa meor. No hay md
gue dure cien afios... Estese tranquilitay tenga paciencia.

ROBUSTIANA: jAh! Usted es muy bueno. El tnico que lo quiere.

ANICETO: iBien que s lo merecel Amdaya me sdiera bien una idea y verdn como
pronto cambiaban las cosas.

ROBUSTIANA: (Qué idea? Cuéntemea.

ANICETO: Después, méstarde.

ROBUSTIANA: iNo! jAhora Digamea pa consolarme.

ANICETO: Bueno, S me promete ser juiciosa.. ¢Se acuerda o que hace un raio me
decia hablando de novios?

ROBUSTIANA: Si.

ANICETO: Puesyale tengo uno.

ROBUSTIANA: [ Sorprendida.] ¢Como yo queria?

ANICETO: Igudito... De modo que s austed le gusta... un dia nos casamos.

ROBUSTIANA: jAy, Jests!

ANICETO: ¢Qué es e, hija? ¢e hicemd? S hubierasabido...

ROBUSTIANA: No... un mareo. ¢Pero lo dice de veras? [Asentimiento.] ¢De veras?
¢De veras? [Id.] jAy!l... Aniceto me dan ganes de llorar... de llorar mucho. Mi Dios,
jquédegria [Llora estrechandose a ANICETO que la acaricia enternecido.]

ANICETO: jPobrecital

ROBUSTIANA: jQué dicha jQué dicha ¢Ve? Ahora me rio... De modo... que usté me
quiere.. ¢Y... USté cree que yo me voy a curar y a poner buena moza.. y nos casamos?
&Y viviremos con tatalos tres, los tres solitos? ¢Si? Entonces no lloro més.

ANICETO: ¢Aceta?

ROBUSTIANA: iDiod iS me parece un suefio! Vivir tranquilos sin nadie que molete,
gueriéndose mucho; € pobre taa fdiz, dla lgos.. en una cadta blanca.. Yo sana.
sana... jEn una casita blancal [Radiante, va degjando reshalar la cabeza sobre € pecho
de ANICETO|]

Teldn

Acto tercero
Igual decoracion que el acto segundo, mas una cama de fierro bajo el alero, junto a la
puerta. Es de dia. Al levantarse € telon, aparece en escena DON ZOILO encerando un
lazo y silbando despacito. Al concluir, lo cuelga del alero. Luego de un pequefio
momento, hace mutis por € foro, a tiempo que salen del rancho RUDECINDA y
DOLORES
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Escena 1. Rudecinday Dolores.

RUDECINDA: jAhi s va s0lo! jAnda a hablarle! Le decis las cosas claramente y con
firmeza. Verds cdmo dice que d; estd muy quebrao ya.. jPeor seria que nos fuésemos,
degjandolo solo en @ estap en que s hdla

DOLORES: Es que no me animo; me dano 2 qué. ¢Por qué no le hablés vos?

RUDECINDA.: Bien sabés que conmigo, ni paabra

DOLORES: ¢Y Prudencia?

RUDECINDA: jPeor todavia Animate, mujer. Después de todo no te va a castigar. Y
como mujer dé que sos tenés derecho a darle un consgo sobre cosas que son pa bien
de todos.

DOLORES: No. De veras. No puedo. Siento vergiienza, miedo, qué S yo.

RUDECINDA: jJesid... ¢Te dentra € arrepentimiento y la verglienza después que todo
esté hecho? Ademas, no setrata de un ddito.

DOLORES. No me convencés.. Prefiero que nos vayamos cdlaos no més.. Como
pensamosirnos la otra vez.

RUDECINDA: Se ofendera mésy no quedra saber después de nada...

DOLORES: ¢Y don Juan Luisno leibaaescribir?...

RUDECINDA: Le ecribio, pero d vigo rompid lacartasin leerla Resolvete, pues.
DOLORES: No... ho... y no.

RUDECINDA: jBueno! Se hara como vos decis. Pero después no me echés la culpa s
d vigo = empaca jMird Ahi llega Matiniana con € breque. S te hubieses decidido,
ya estariamos prontas. jPase, pase, comadre!

Escena 2: Losmismosy Martiniana.

MARTINIANA: jBuen diales dé Diod

RUDECINDA: ¢Qué es ese lujo, comadre? jEn coche!

MARTINIANA: Ya ne ve. jQué corte! Pasaba € breque vacio cerca de casa, domando
esa yunta y le pedi d pion que me trujiese. [Bajo.] Alla lo vide d vigo a pie, por entre
losyuyos. ¢le hablaron?

RUDECINDA: jQuél jEsapavotano seanima Nos vamos cdladas.

MARTINIANA: Como ustedes quieran. Pero yo, en d caso de udedes, le hubiese dicho
claro las cosas El vigo, que ya edta bagtante desconfieo, puede creer que se trata de
cosas mdas. Cuando ibamos a juir la otra vez, era didinto. Entonces vivia entuavia la
finadita Robugtiana, Dios la perdone, y era més facil de convencer.

RUDECINDA: Yalo estés oyendo, Dolores.

DOLORES: Tendran ustedes razon... Pero yo no me atrevo a decirle nada...

RUDECINDA: Entonces nos quedamos.. a seguir viviendo una vida aradrada, como
los s3pos, en la humedad de este rancho, jSin tener qué comer cad, ni qué ponernaes, Ni
relaciones, ni nadal

DOLORES. No 2 por qué... pero me parece que me anuncia € corazon que eso seria lo
megor. Al fin 'y d cabo no lo pasamos tan md... Y tenga los defectos que tenga, mi
mearido no esun ma hombre,

RUDECINDA: Pero hien sabés que es un manidico. Por necesdad, seria la primera en
acgtar la miseria.. Pero lo hace de gusto, de caprichoso... Don Juan Luis le ofrece
trabgo; nos dga seguir viviendo en la estancia como § fuera nuestra ¢Por qué no
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quiere? S no le gustaba que Juan Luis tuviese amores con Prudencia y que Butiérrez me
vidtase, y que nos divirtiésemos de cuando en cuando... con decirlo, santas pascues...
MARTINIANA: Claro esa... Y0, comadre...

RUDECINDA: Todo fue por hacerle gusto a ese ladiao de Aniceto, que andaba cdoso
de Prudencia, y por los chismes de la gurisa.. Por eso no més. Ahora que se acabd d
asunto, no veo por qué ha de seguir porfiando.

DOLORES: Bien; no hablemos més, jpor favor!... jHagan de mi lo que quieran! Pero no
me animo, no me animo ahablarle. [ Seva.]

Escena 3: L os mismos menos Dolores.

MARTINIANA: Utimamente, ni le hablen.. Yo decia por decir.. Mire, comadre..
Vamonos no més. La cosa seria hacerlo etirar hoy de las casas. Vamos a pensar. S me
hubieran avisao temprano, yo le hablo a Butiérrez pa que lo cite como la vez pasada
iEsuvo gleno aguelo! jLa&tima que la enfermedd de la gurisa no nos dgo juir! jQué
cosal S no fuese que se murié la pobrecita, pensaria que lo hizo de gusto. Dios me
perdone.

RUDECINDA: Bueno; ¢y cdmo hariamaos, comadre?

MARTINIANA: No s dlija Ta traando con una mujer de recursos.. jPeres@
iPeresdl... Vea ya ... Pucha, s lo que invento yo, ni d diablo s le ocurre. Vaya no
més tranquila, comadre, aarreglar sus cositas...

RUDECINDA: ¢Contamos con usted, entonces?

MARTINIANA: jPhss! Ni qué hablar. [ Rudecinda mutis)

Escena 4: Martiniana'y Prudencia.

MARTINIANA: Gleno. PFtaemos, como dijo un gringo.. [Lia un cigarrillo y lo
enciende.]

PRUDENCIA: : ¢Quétd, Martiniana?

MARTINIANA: Aqui andamos hija.. Ya te haorés despedido de toda esta miseria
Mire que se precisa anchela pa tenelas tanto tiempo soteradas en semgante
madriguera. Fjate, che.. jLa manson con que te penssba osequiar ese abombao de
Anicetol... ¢Pensaria que una muchacha decente y educada y acostumbrada a la
comodidad, iba a s fdiz entre esos cuatro terrones? jQué abombao! Megor han hecho
U casa aqudlos horneritos, en  mojinge.. jQué embromar! jChe... chel... jLa cama
de la finadital... ¢Sabés que me dan ganas de pedirla pa mi Nicasa? La mesma que lo
hago... Dicen que ese md se pega.. pero con echarle agua hirviendo y dgarla d ol...
Ta en muy glien uso y es de las juertes. jYa te amaste, Martiniana... jPobre gurisal...
jQuién iba a creer! Y ya hace... ¢cuanto, che? jComo veinte dias jDios la tenga en glien
gtio a la infdiz! jComo pasa € tiempo! Che ¢y ea cieto que se cassba pronto con
Aniceto?

PRUDENCIA: : Ya lo creo. Aniceto no la queria; jqué iba a querer! jPero por adular a
tatal...

MARTINIANA: Enfermedad bruta, ¢eh? ¢Qué dur6? Ocho dias 0 nueve y se fue en
sangre por laboca. [ Suspirando.] jAy, pobrecital ¢Y € vigo sgue cdlao no més?
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PRUDENCIA: : Ni una pdabra Desde que Robustiana s puso md, hagta ahora no le
hemos oido decir esta boca es mia.. Conversa con Aniceto, y e lgos de la casa.. y
después se pasad dia dando vudtasy slbando despacito.

MARTINIANA: Ha quedao manidtico con € golpe. Laqueria con locura

Escena 5: Los mismos, Aniceto y Don Zailo.

[ANICETO cruza la escena con algunas herramientas en la mano y va a depositarlas
bajo € alero.]

ZOILO: [Que entra un instante después, silbando en la forma indicada, a ANICETO.]

¢Acabd?

ANICETO: Si, sefior...

ZOILO: ¢Quedo juertelacruz?

ANICETO: S, seior... Y drededor de la verja le planté unas enredaderitas. Va a quedar

muy lindo.

ZOILO: Gradias, hijo. [Recomenzando € motivo, tantea €l 1azo que degjo antes y regresa
hacia el barril de agua bebiendo algunos sorbos.]

MARTINIANA: Gien dia, Zailo... Yo venia en & breque a pedirle que las dgaa a
Doloresy alas muchachasir a pasar latarde a casa

ZOILO: ¢Que?

MARTINIANA: Ir acasa. Las pobres estén tan tristes y solas, que me dio pena...

ZOILO: [Parasi.] ¢Como no? Esmucho mgor. [Mutis.]

MARTINIANA: Muchas gracias, don Zoilo. Ya sabia.. [Volviéndose] Che Pruda,
coré y avisdes que et areglan; que vengan no més cuando quieran. [PRUDENCIA
vase.]

Escena 6: Anicetoy Martiniana

ANICETO: jEp! jViga En seguidita, pero en seguidita, ¢me oye?, sube en ese breque y
S me manda mudar.

MARTINIANA: Pero...

ANICETO: No dcés la voz.. [Ensefiandole e talero] ¢Ves esto? jGleno!... iSin
chigar!

MARTINIANA: Yo...

ANICETO: jVdando he dicho! jYa.. [MARTINIANA se va encogida, bajo la amenaza
del talerazo con que la amaga durante un trecho ANICETO.]

Escena 7: Aniceto y Rudecinda.

ANICETO: [Volviéndose.] jSonlo Ulitimo delo pior! jOvgasloced
RUDECINDA: ¢Y mi comadre?

ANICETO: Sejue

RUDECINDA: ¢Cémo? jNo puede ser!

ANICETO: Yo laespanté.
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RUDECINDA: [Queriendo llamarla.] Marti...

ANICETO: [Violento, a lavez] jCdles! jLIame adofia Dolored!

RUDECINDA: [ Sorprendida.] ¢Pero qué hay?

ANICETO: Llamday ssbrd [RUDECINDA, asoméandose a la puerta del rancho, hace
sefias.]

Escena 8: Los mismosy Dofia Dolores.

DOLORES: ¢Qué pasa?

RUDECINDA: No ... Aniceto...

DOLORES: ¢Qué querés, hijo?

ANICETO: Digan... ¢No tienen dma ustedes? ¢Qué hergia andan por hacer?

DOLORES [Confundida.] ¢Nosotras?

ANICETO: Las mismas.. ¢No les da ni un poco de l&tima ese pobre hombre vigo?
¢Quieren acabar de matarlo?

RUDECINDA: Che... ¢con qué derecho te metés en nuestras cosas? ¢Te dgo ensefiada
laleccion Robustiana?

ANICETO: Con d derecho que tiene todo hombre bueno de evitar una maa accion...
Udedes s quieren dir pa la edancia viga.., ecaparse y abandonarlo cuando més
carece de consudlos y de cuidedos d infdiz. jQué les precisa darle ese disgusto que lo
matarial Vea dofia Dolores. Usted es una mujer de respeto y no dd todo maa Por
favor. Impongase de una vez.. Mande en su casa, resgnest a todo y trae de que
padrino Zoilo vuevaaencontrar en lafamiliad amor y € respeto que le han quiteo...
DOLORES: Yo... yo... yo ho S nada, hijo.

RUDECINDA: Dolores hard lo que mgor le cuadre, ¢has 0ido? Y no precisa consgos
de entrometidos.

ANICETO: Cdlet jUged es la pior! La que les tiene reglidtos los sesos a esas dos
desgraciadas. Y atiene eda bastante pa aprender un poco ejuicio...

RUDECINDA: jJeslis Maria Y después quedran que una no e quegel S hasta este
mulato guacho se permite manosiarlal ¢Qué te has creido, trompeta?

ANICETO: Hagad favor. jNo grite! jPodriaoir!

RUDECINDA: Bueno. jQue oigal S b tiene que saber después, que lo sepa ahora.. S,
sefior... Nos vamos pa la edancia, a o nuestro... Queremos vivir con la comodidad que
Zoilo nos quitdé por un puro cgoricho... jA exl... Y 9 a d no le gusta, que s muerda
iNo vamos a estar agui tres mujeres [ZOILO aparece por detras del rancho.] dispuestas
asacrificarnos toda lavida por € antojo de un vigjo maniético!

ANICETO: ¢Usté qué dice, sefiora? [A DONA DOLORES]

DOLORES: jAy! iNo &2 jEdtoy tan &fligidal

ANICETO: Bueno. S ugté no dice nath, yo.. yo no voy a permitir que comean esa
picardia

RUDECINDA: ¢Vas a orgearle.. como es tu costumbre? jS no les tenemos miedo... a
ninguno de los dod Anda, contae, decile que..

ANICETO: jAhl Conque ni esa verglenza les queda.. jArradradasl... Conque se
empefian en matarlo de pena. Pues glieno, 1o mataremos entre todos, pero les via sobar
e lomo de una pdiza primero, y todavia sera poco. jDesordadad jPa lo que merecen!
iDesvergonzadas ¢Qué se han pensan?... ¢Se creen que SOy Ciego?.. ¢Se aeen gue no
£ gue la mataron a disgugtos a la pobre chiquilina? ¢Se pensaron que no € gue entre la
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viga Matiniana y usté [a RUDECINDA] que es otra.. bandida, como dla, han hecho
que aesainfeliz de Prudenciala perdiera don Juan Luis.

RUDECINDA: jMiente!

DOLORES: Virgen de los Desamparados, ¢qué estoy oyendo?

ANICETO: La verdd Usté es una pobre digblo y no ha visto nada. Por eso d empefio de
irse. Pa hacer las cosas mas a gudo.. ié&ta con su Butiérez y la otra con su
estanciero!l... y como S jlese todavia poca infamia, pa tener un hombre honrao y glieno
de patdla de tanta inmundicia [Pausa. DOLORES llora] Y aora, S quieren ustedes,
pueden dirse, pueden dirse.. pueden dirse.. pero s van a tener que dir pasando bgo €
mango de este rebenque.

RUDECINDA: [ Reaccionando enérgica.] jEh! ¢Quién sosvos? jGuacho!

ANICETO: ¢Y0?... [Levanta e talero.]

Escena 9: Los mismosy Don Zailo.

ZOILO: [Imponente.] jAniceto! [ Estupefaccion.] Usté no tiene ningln derecho.
ANICETO: Perdone, sefior.

RUDECINDA: Es mertira, Zailo.

ZOILO: [AANICETO.] Vaya, hijo... Haga dar glielta ese breque que se va...
ANICETO: Tabien...[Mutis]

Escena 10: L os mismos, menos Aniceto.

[DON ZOILO se aproxima silbando al barril, bebe unos sorbos de agua, que paladea
con fruicién nerviosa, y se vuelve silbando.]

RUDECINDA: ¢Has vigo aese atrevido insolente? jPura mentiral

ZOILO: [Sesienta] S, eso.

RUDECINDA: [ Recobrando confianza.] Debe estar aburrido de tenernosya

DOLORES: jZailo! Zailo! jPerdonamel

ZOILO: [Como degjando caer lentamente las palabras.] ¢Y0? Ustedes son las que deben
perdonarme. La culpa es mia No he sabido tratarlas como se merecian. Con vos fui
mao dempre.. No te quise. No pude portarme bien en tantos afios de vida juntos. No te
ensefié tampoco a ser gliena, honraday hacendosa. jY gliena madre, sobre todo!

DOLORES: jZailo! jPor favor!

ZOILO: Con vos también, hemana, me porté md. Nunca te di un glen consgo,
empefiao en hacerte degraciada. Después te derroché tu parte de la herencia, como un
perdulario cudquiera [Pausa.] Mis pobres hijas también fueron victimas de mis mdos
gemplos. Sempre me opuse a la fdicidad de Prudencia Y en cuanto [Con voz apagada
por la emocion] , y en cuanto a la otra.. ala otra.. a aqud angdito dd cielo, la maté yo,
la maté yo a diggudos. [Oculta la cabeza en la falda del poncho con un hondo sollozo.
RUDECINDA se dga caer en un banco, abrumada. Pausa prolongada. DON ZOILO,

rehaciéndose, de pie] Gleno, vayan aprontando no més las cosas pa dirse. Va allegar
e breque.

DOLORES:. [Echéndose al cuello.] jNo... no, Zailo! jNo nos vamod jPerddn! jPerdon!

jAhora lo comprendo! Hemos Sdo unas peversss.. unas maas mujeres.. Peo
perdonancs...
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ZOILO: [Apartandola con firmeza.] | Sdgal... iDgemél... Vaya a hacer lo que le he
dicho...

DOLORES. jPor Maria Santisma Te lo pido de rodillas... jPerddn... perdoncitol... Te
prometemnos cambiar pasempre.

ZOILO: {NO!... iNOo!... jLevantese!

DOLORES: Te juro que via ser una buena esposa.. Una buena madre. Una santa. Que
volveremos a la buena vida de antes, que todo € tiempo va a ser poco pa quererte y pa
cuidarte. jDeci que nos perdonas, deci que §i! [ Abrazada a sus piernas.)

ZOILO: Sdi. jDgame! [La aparta con violencia. DONA DOLORES queda de rodillas,
llorando sobre los brazos que apoya en € suelo] Y ugté, hermana. Vamos, ariba..
jArriba, puesd [RUDECINDA hace un gesto negativo] jOhl.. ¢Aura no les gusta?
Vamos a ver.. [Se dirige a la puerta del rancho y al llegar se encuentra con
PRUDENCIA] jHija jUgtéfdtabal Venga... jAbrace asu padre! jAsi!

Escena 11: Los mismosy Prudencia.

PRUDENCIA: : ¢Pero, pero qué pasa?
ZOILO: Nada, no se asuste Quiero hacerla fdiz. La mando con su hombre, con su...
[Entra en e rancho.]

Escena 12: L os mismos, menos Don Zailo.

PRUDENCIA: : jVirgen Santal ¢Qué ocurre? [Afligida] jMama Mamita querida..
Levantese. Venga. [ Selevanta.] ¢Le pegd? jFue capaz de pegarle!

DOLORES: Hijadesgraciada. [ La abraza.]

PRUDENCIA: : [Conduciéndola a un banco.] ¢Pero qué sera eto, Dios mio? [A
RUDECINDA] iVos, contdme!l ¢Taa fue? [RUDECINDA no responde] jAy, qué
desgracia [Viendo a ZOILO\] Tata, tatal ¢Que esesto?

Escena 13: Losmismosy Don Zailo.

ZOILO: [Tirando algunos atados de ropa.] Que se van... a la estancia viga... jque fue
dd vigo Zoailol... ¢No tenian todo pronto pa juir? jPues aura yo les doy permiso pa ser
dichosas! [Alastres.] Gueno. Ahi tienen susropas... jAdiosto! Que sean muy fdices.
DOLORES: jZailo, no!

ZOILO: jEsta d breque! Que cuardo vueva no las encuentre aqui. [Se va detréas del
rancho lentamente.]

Escena 14: Dolores, Prudencia, Rudecinda y Martiniana.

MARTINIANA: jBien decia yo que no eran més que cosss de e ladiao de Niceto!
¢QUE? ¢Y esto qué es? jUna por un lao... otra r otro... d tendd!... jHum! Me paice
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que fio rebenque ha deo juncidn... jEh! jHablen, mujered ¢Jue muy juerte la tunda? jNo
hagan caso! Los chirlos suden hacer bien pa la sangre.. Y después jqué dimontres
iNo se puede dir a pescar Sn tener un contratiempo! jQuién hubiera creido que ese vigo
sotreta le iba a dar a la vegez por cagtigar mujeres... Pero digan dgo, cridtianas. ¢Se han
tragao lalengua?

RUDECINDA: [Levantandose.] Cdlest, comadre. [Sale ANICETO, y durante toda la
escena se mantiene a distancia cruzado de brazos.]

MARTINIANA: jVaya gracias a Dios que golvio una en s!' A mi me jue a llamar
Niceto... ¢Qué hay? ¢Nos vamaos 0 nos quedamos?

RUDECINDA: Si. Nos vamos... jEchadasl jEse guacho de Aniceto la ech6 a perder!
iDolores jENh! jDolored jYa basta, mujer!... Tenemos que pensar en irnos... Ya oigte lo
guedijo Zailo.

DOLORES: No. Yo me quedo. Vayan ustedes no més.

RUDECINDA: jQué has de quedar! ¢Sos sorda entonces? Vos, Prudencia.. ¢estés
vedida? Bueno andando. [A DOLORES] jVamos, levantate, que las cosas no estén pa
desmayod jVaya cargando esos bultos, comadre!

MARTINIANA: Al fin hacen las cosas como Dios manda... [ Recoge |os atados.]
RUDECINDA: jMovete, pues, Dolored

DOLORES: jNo! Quiero verlo, hablar con é primero; esto no puede ser.

RUDECINDA: Como pa historias eta d otro.

MARTINIANA: Obedezca, dofia.. con la conciencia a estas horas no s hace nada
Dicen, aunque sea maa comparacion, que cuando una viga se arepiente, tata Dios e
pone triste. Aura que me acuerdo. JNo me querria dar o0 vender esta cama de la finedita?
Le vendria bien a Nicasia, que tiene que dormir en un catre de guasquillas. S cabiera en
€ pescante, lamesma que lacargaba. jLindal Es de las que duran...

RUDECINDA: S, mujer! Mafiana mismo la mandamos buscar. Veras cdmo se le pasa
iQué va a hacer sin nosotred

MARTINIANA: [A PRUDENCIA] Comedite, pues, y ayudame a cargar d equipge. Es
mucho peso pa una mujer viga Anda con eso no mas. En marcha, como dijo d finao
Artigas... [Antes de hacer mutis] jHasta verte, rancho pobre! [ANICETO las sigue un
trecho y se detiene pensativo observandolas.]

Escena 15: Anicetoy Don Zailo.

[ZOILO aparece por detras ddl rancho, observa la escena y avanza despacio hasta
arrimarse a ANICETO\]

ZOILC: jHijo!

ANICETO: [Sorprendido.] jEh!

ZOILO: Vaya, acompéfielas un poco... y después repunte las ovegitas pa camniar... ¢eh?
iVaya

ANICETO: [Observandolo fijamente] ¢Pa carniar?... Bueno... Ese.. (Me empriesta €
cuchillo? El mio lo he perdido...

ZOILO: ¢Y como? ¢No lo tenés ahi?

ANICETO: Esque... vea... le diré la verdad. Tengo miedo de que hagaunalocura..

ZOILO: iY de ahil.. S la hidera.. ¢no tendria razdn acaso?.. ¢Quién me lo iba a
impedir?

ANICETO: Todod jYo!... ¢Cree acas0 que esa chamuchina de gente merece que un
hombre glieno se mate por dla?

32



Barranca abajo Florencio Snchez

ZOILO: Yo no me mato por dlos me mato por mi mesmo.

ANICETO: jNo, padrino! jCamesg! ¢Qué consigue con deseperarse?

ZOILO: [Alzandose.] Eso es lo mesmo que decirle a un deudo en d veorio: "No llore,
amigo; la cosa no tiene remedio.” jNo hay que llorar, cangol... {S quiere tanto a ee
hijo, 0 exe parientd Todos somos glienos pa consolar y pa dar consgos. Ninguno pa
hacer lo que Dios manda Y no hablo por vos hijo. Agarran a un hombre sano, gleno,
honrao, trabgjador, sarvicid, 1o despojan de todo lo que tiene, de sus bienes amontonaos
a juerza de sudor, dd caifio de su familia, que es su mgor consudo, de su honra..
jcango!l.. que es su rdiquia; lo agaran, le retiran la condderacion, le pierden d
respeto, 1o manosean, |0 pisotean, lo soban, le quitan hesta d gpdlido... y cuando e
desgracian, cuando ese vigo Zoilo, canseo, deshecho, indtil pa todo, Sn una esperanza,
loco de verglienza y de sufrimientos resuelve acabar de una vez ®n tanta inmundicia de
vida, todos corren aagarlo. jNo se mate, que lavidaes gliena ¢Gliena pa qué?

ANICETOQ: Yo, padrino...

ZOILO: No lo digo por vos, hijo... Y bien, ya eta.. No me maé.. jToy vivol Y aura,
gué me dan? (Me degledven lo perdido? ¢Mi fortuna mis hijos mi honra, mi
tranquilidad? [Exclamacion.] jAh, no! jDemasado hemos hecho con no dgarte morir!
jAuraarreglate como podés, vigo Zailo!...

ANICETO: jAd esno méd

ZOILO: [Palmeandole afectuoso.] Entonces, hijo.. vaya a repuntar la mgadita.. como
le hebia encargeo. jVayal.. iDeme tranquilo! No lo hago. Camine a repuntar la
majadita

ANICETO: Asi megudta Viva.. viva

ZOILO: jAmdaya fuese tan fécil vivir como morirl... Por lo demés, jdgun dia tiene que
ser!

ANICETO: jOhl... jQuéinjudticial

ZOILO: ¢Jnjudicia? S lo ssbra d vigo Zoilo! jVayad No va a pasar nada.. le
prometo... Tome d cuchillo... vayaarepuntar lamgadita.. [mutis)]

Escena 16: Don Zoailo.

ZOILO: [ZOILO lo sigue con la mirada un instante, y lviéndose al barril extrae un
jarro de agua y lo bebe con avidez; luego va en direccién al alero y toma € lazo que
habia colgado y lo estira; prueba s esta bien flexible y lo arma, silbando siempre €
aire indicado. Colocandose después debajo del palo dd mojinete trata de asegurar €
lazo, pero al arrojarlo se le enreda en e nido de hornero. Forcejea un momento con
fastidio por voltear € nido.] Las cosas de Dios.. jSe deshace més fé&cilmente @ nido de
un hombre que @ nido de un p§ac! [Reanuda su tarea de amarrar € lazo, hasta que
consigue su propasito. Se dispone a ahorcarse. Cuando esta seguro de la resistencia de
la soga, se vuelve al centro de la escena, bebe mas agua, toma un banco y va a
colocarlo debajo de la horca.]

Teldn
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Apéndice
Final de Barranca abajo segun d texto primitivo

[Después de las paabras de ANICETO "¢Pa carniar?.. Bueno... Este... {Me empriesta
d cuchillo? El mio lo he perdido...”", laescena XV findiza]

ZOILO: 9, mhijo. Tome.

ANICETO: Grecias. [Mutis.]

Escena 16: Don Zailo.

ZOILO: [Lo sigue con la mirada un instante y volviendo al barril extrae un jarro de
agua y lo bebe con avidez, resollando bestialmente al terminar. Al dgjar € jarro se le
cae al suelo, lo recoge y tantea un lugar seguro donde dejarlo, con la mano un tanto
temblorosa. Luego. irguiéndose con energia, va en direccion al alero y toma € lazo que
habra colgado, lo estira, prueba si esta bien flexible y lo arma. Colocandose, después,
bajo el palo sobrante del mojinete, trata de asegurar € lazo; pero al arrojarlo se le
enreda en e nido de hornero. Forcgea un momento con fastidio por voltear € nido.]
iLas cosas de Diod jSe deshace mas fécilmente € nido de un hombre, que @ nido de un
pjao [Reanuda la tarea de amarrar € lazo hasta que consigue su propdsito. Se
dispone a ahorcarse. Cuando estd seguro de la resistencia de la soga, se vuelve al
centro de la escena, bebe mas agua; toma un banco y va a colocarlo debajo de la
horca.]

Escena 17: Don Zoiloy Aniceto.

[ANICETO se asoma cautelosamente y observa los movimientos de ZOILO, cuidandose
de no ser visto. Cuando éste se ha trepado al banco y se dispone a colocarse la soga al
cuello, corre a impedirselo.]

ANICETO: jDon Zoilo! ¢Qué va ahacer? [Lo abraza y lo baja del banco.] jParece
mentiral  jUn hombre de su eda. ! Haciendo esas cosss. [Desatando € lazo
nerviosamente.] Ya me lo habia mdicieo. . . jQué temeridd Eso no lo hace un crigtiano
s=rio. [Arroja € lazo al suelo con rabia y se encara con ZOILO.] No lo hace, no sefior.
[ZOILO se deja caer en cuclillas, apoyando la espalda en la pared del rancho.] jUn
hombre grande! jlncreible! ¢Usted cree que toda esa chamuchina de gente merece que
una personabien se mate por dla?

ZOILO: [Sombrio.] No memeato por elos, me mato por mi meso.

ANICETO: jLavidano esde uno! jEsde Diosy detodod

ZOILO: Cuando a vos te dan una cosa te la dan pa que hagés de dla lo que més te
cuadre.

ANICETO: Lavidaessagrada

ZOILO: Todo lo sagrado es bueno; lavidaes mda

ANICETO: Es glena, d, padrino, la vida Nosotros la echamos a perder... S dgasemos
gue las cosas viniesen como vienen y fuesen como son, Sin ocuparnos de como han sdo



Barranca abajo Florencio Snchez

ni de cdmo podrian ser, nos encontrariamos més felices. Y ademéds, ¢qué se consgue
con desesperarse ?

ZOILO: [Alzandose.] Eso es o mesmo que dedirle a un deudo en @ veorio: "No llore,
amigo... La cosa no tiene remedio...” No ha de llorar, jcango! S queria tato a ese
hijo, 0 a ese paiented Todos somos glenos para consolar y pa dar consgos... jNinguno
pa hacer lo que mandal Y no hablo por vos, hijo. Agaran a un hombre sano, gleno,
trabgador, sarvidd, lo despojan de todo lo que tiene, de sus bienes amontonaos a juerza
de sudor; dd carifio de su familia que es su mgor consugo; de su honra, jcango! que es
au reliquia.. Lo agaran... le retiran la congderacion, le pierden @ respeto, 1o manosean,
lo pisotean, 1o soban, le quitan hasta d apdlido v cuando ese diggraciado, cuando ese
vigo Zailo, cansao, deshecho, inltil pa todo, Sn una esperanza, loco de verglienza y de
aufrimiento, resuelve acabar de una vez con tanta inmundicia de la vida, todos corren a
atgjarlo... "jNo se mate que lavida es glienal ¢Gliena pa qué?...

ANICETO: Yo, padrino...

ZOILO: No lo digo por vos hijo. Y bien ... Ya ed& jno me maé Toy vivol Y aura
dué me dan? (Me degidven lo pedido? ¢Mi fortung, mis hijos mi honra, mi
tranquilidad? jAh, no! jDemaesiado hemos hecho con no dgate morir! jAura areglae
como podés, vigo Zailo!

ANICETO: Asi esno més...

ZOILO: [Palmeanddo afectuoso.] Entonces hijo... Vaya a repuntar la mgadita como le
habia encargado... vaya... D§eme.

ANICETO: No, don Zailo, e0 no puede s

ZOILO: Vaya hijo, d§eme no més, es mgor. No tengo ningun consgo que dale S
golviee avivir no ssria 9 ser bueno o s sr mdo. jVaya

ANICETO: Pero 9 esunainjudicia, junainjudicial

ZOILO: ¢Qué le hemos de hacer? Camine arepuntar lamgadita

ANICETO: No. Perdone, pero no puedo consentir.

ZOILO: Es indtl. jAmdaya fuee tan fadl vivir como morirl S no es hoy, sera
mafiana. Ta hecho ya Haga de cuenta que estoy enfermo y desahuciao. jVaya jTa
hecho! S no es asi seré de otro modo. Matarse y matar son dos cosas que nadie le priva
aun hombre resudto. Tenga paciencia.

ANICETO: jOh, quéinjusticia

ZOILO: Vaya Vaya iS lo ssbra @ vigo Zoailo! [ANICETO se algja unos pasos, pero
se wuelve extendiendo los brazos. ZOILO le extiende los suyos y ambos se estrechan en
un abrazo prolongado y convulso.]

ZOILO: [Rehaciéndose] Vaya, vaya arepuntar lamgadita
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